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CGWEEDIA FAMOSA.

ESDE

CON EL DESDEN.
DE DON AGUSTIN MORETO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES

A
= O
Cirlos, Conde de Urgel. ,*, Diana, Princesa. *** El Conde de Barcelo&% g
El Principe de Bearne, *‘ - Cintia, Dama. * Polilla , Gracioso. \:»j\
D. Gaston, Conde de Fux. ,,** Laura , Dama.. *** Damas. Misicos:

AN DA
JORNADA PRIMERA.

Salen Cdrlosy Polilla. Pol. Yo burlar? esto es templ arte
Carl. § 70 he de perder el sentido mas tu desespelacmn, _
‘con tan extrafla muger. qué tanta es 4 esta sazon?
Pol. Dame tu pena 4 entender, Carl.La ‘mayor. Pol. Cosa de ahorcarte?

—

sefior, por recien venido, que sino, poco te ahoga. if;"“‘“
quando te hallo en Barcelona Carl. No te burles que me enfado. ~
lleno de aplauso y honor, Pol. Pues si estds desesperado, B T
donde tu herdyco valor hago mal en darte soga? =
todo su Pueblo pregona: Curl. Si_ dexaras ta locura AN

preg ) P,
quando sobra 4 tus victorias mi mal te comunicara, i &
ser, Gdrlos, Conde de Urgel, porque la agudeza rara Lo
y en el mundo no hay papel de tu 1ngbum me asegura, ==

donde se escriban tus glorias;
7 .

qué causa ha podido haber

de *que estés tan mal guisado,

,ue por mas que la he persado,

no la puedo. comprehender?

Carl. Polilla, mi desazon
tiene mas naturaleza;
este pesar no es triteza,
sino desesperacicn.

Pal Desesperacion . Seilor,
Cque te enfrenes te aconsejo,
qie tiras algo 4 beruwm

Carl. No burles de mi dolor.

que algun medio discu:riera,
como otras veces me has dado,
con que alivie mi cuidado.
Pol. Pues, sefior, Polilla fuera,
desembucha tu pnsmu
no tenga tu cuidado
teniéndola en tu crizdo,
Polilla en el corczon.
Carl. Ya sabes que 4 Bucelona,
del ocio de mis Isindos,
me traxeron los cuidudoes
de la fama, que pregma
de Diana la hermosura,
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P E! Desden con el Desden.

de esta Corona heredera,
en quien la dicha que espera
tanto Principe procura,
compltlendo en un. deseo
gata, brio g discrecion.
Pol.Ya sé , que sin pretension
" veniste 4 este galanteo, -
por lucir la bizarrfa
de tus herdycos blasones,' _
y que en todas las acciones
siempre te has llevado el dia.
Carl. Pues oye mi sentimiento.
Pol. Ello estds enamorado ?
Car.Siestoy.Pol.Grd susto me has dado.
Carl. Pues escucha. Pol. Va decuento.
"Carl.” Ya sabes.como en Urgel
tuve, dntes de mi partida,
del amor del de Bearne
y el de Fox larga noticia.
De Diana pretendientes,
dieron con sus bizarrfas
voz 4 la fama, -y asombro
4 todas estas Provincias:
El ver de amor tan- rendldos, .
como la fama publica, -
dos Principes. tan bizarros,
que: aun los alaba la envidia,
me llevé 4 ver si esto en ellos
"era "por galanterlq, =
gnsto, opinion ¢ violencia
de su hermosura divina.
Tntré pues en Barcelona,
vila en su Palacio. un dia,
sin susto del corazon
“ni admiracion de la vista,
-una hermosura ‘modesta,
,con -muchas seflas de tibia;
mas sin defecto comun
ni perfeccion peregrina -
de aquellas en quien el juicio,
quando las vemos queridas,
“por la admiracion apela
al no sé qué, ¢ 4 la dicha.
La ocasion de verme entre ellos,
quando 2l valor desafian
en puLhLaa competercias,
con que el favor sohmt’m,
ya que-no pudo 4 mi amor,

.

empeiid mi bizarrfa

ya en fiestas , y ya en torneos,
y otras empresas debidas

al culto de la Deydad,

4 cuya soberania,

sin el empeiio de amor,

la obligacion sacrifica.
Tuve en todas tal fortuna .
que dexando deslucidas

' sus’ acciones , sali siempre
coronado con- las mias.
'Y el vulgo’, con-el suceso’
la corona merecida

fpor la suerte did 4 mi frente
" fpor mérito , siendo dicha,
que qualquicra de los dos
que en ella me competia,
\la merecid mgs que yo;
_pero para conseguirla’
stuve yo el faltar mi amor,
"y no tener la codicia,
fcon que ellos la deseaban,

con que por fuerza fué mia:

que en los casos de la suerte,

por. tema de su malicia,

- se van siemprelas venturds

_4._quien Ho. las solicita.

iendo pues imis’ alabanzas
de todos tan repetidas, .
solo en Diana hallé: siempre
una entereza, tan hija
de su.esquiva condicion,

- que’, siendo -mis bizarrfas
dedicadas & su aplauso,
nonca me dexd noticia,
ya que-no de favorable,
siquiera de agradecida.

Y esto ‘con tanta ‘esquivez;
jque en todos. dexd .la -misma .
“admirgeion , que en mis GJOn,

| pues la estrana demasfa

ﬁ de su enlereza , pasaba
*del decoro la medida,
|y excediendo de recato,
© tocaba .ya en groserfa, '
que "4 las Damas de tal nombre
puso el respeto dos lineas;

‘uda es. h‘ desatencion,
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De Don Agwustin _de Moreto. 3

y otra el favor; mas la avisa,
que ponga entre ellas la planta
tan ajustada y medida;
que en una nien ctra togpe;
porque si de agradecida =
adelanta mucho el pie,
la raya del favor pisa, ”; :
es ligereza; y si entera '
"mucho la’ planta retira,
por -no tocar el favor,
pisa la descortesfa.
Este error hallé en Diana,

{ qile empefid mi bizarrfa

i 4 moverla , por lo ménos,
4 atencion , si mo 4 caricia;
-y este deseo en las fiestas

me obligaba 4 repetirlas,

4 buscar nuevos empefios

al valor y 4 la osadia.

Mas nunca pude sacar

de su condicion esguiva

‘mas-y que mas causa 4 la queja,

“mas. culpa’ 4 la malicia.

e esto nacid_-el inquirir _

si ella conmigo tenia .

alguna aversion ¢ queja

mal fundada J presumida,’

y averigué, que Diana,

del -discurso las primicias,

con las luces de su ingenio,

las dié 4 la Filosoffa.

De este estudio, y la leccion

de las Fdbulas antiguas,

resultd un comun desprecio

de los hombres, unas iras
contra el drden natural *

del amor , con quien fabrica

el mundo 4 su duracion
Alcdzares en que viva:

tan estable en su opinion,

: ?q’ue, dd ‘por senterfcia fija

‘el querer bien por pasion

de las mugeres indignas; .
tanto , que siendo heredera

de esta Corona, y precisa

la obligacion de casarse,

la renuncia y desestima,

{por no ver, que haya quien triunfe

)

_EE sy condicion altiva. )

[A su quarto hace la selva

Ede Diana, y son las Ninfas

i sus Damas, y en este estudio
las emplea todo el dia.

Solo _adornan sus paredes

de las Ninfas fugitivas,

pinturas , que persuaden’

al desden ; allf se mira

‘d4 Dafne huyendo de Apole;

Anaxarte convertida

en piedra , por no querer;
Aretusa en fuentecilla, )
que al tierno llanto de Alfeo
aga_en ldgrimas esquivas.

Y viendo el Conde su padre,
que en este error se confirma
cada dia con mas fuerza,

que la razon no la obliga,
que sus ruegos mno la ablandan,

con tal furia se irrita

i en habldndola” de amor,

que teme , que la encamina
4 unfuror desesperado, ‘

‘que el medio mas blando elija
la aconseja su . prudencia,

y 4 los Principes convida,
para_ que haciendo por ella
fiestas y galaditerfas,

sin la persuasion ni el ruego,
la - nataraleza misma

sea quien lidie con ella,

por si teniendo 4 la vista
aplausos y. rendimientos,

i ansias , lisonjas, caricias,

su propio interés la vence,

¢ la obligacion la incling,

pue en quien la razon no labrag

' .endurece la porfia

., del persuadir; y no hay cosa

como dexar 4 quicn lidia

| con su inisma sinrozon,

pues si ella mesma e guia

al error , en dando en ¢l

es fuerza quedar vencida;

porque nohay con el que 4 obscuras

por un mal paso camina,

para que vea su engaiio,

. Az
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“El Desdelz con el Dem’m

4
L(:‘JOI‘ luz , que la caida.

Habiendo ya averlguado,

‘que esto en su opinion esquiva

era desprecio comun,

y mo repugnancia mia,
claro esti, que yo debiers
soscgarme en  mi porfia;

¥y considerando bien
opinivn tan exquisita,
primero que 4 sentimiento,
udiera moverme 4 risa.
Puaes para que se conozca
la vileza mas indigna

‘de nuestra naturaleza,
‘aquella hermosura misma,
que yo 4ntes libre miraba

con tantas partes de tibia,
quando la- vi desdeiiosa,
por lo imposible 4 la vista,
la que miraba comun,

‘me parecid peregrina.

que es esto, aleve? caricias?
La ‘que neutral no os agrada,
os parece bien esquiva’
La que vista no os" suspende,
quando es ingrata os admira?
Qué le afade 4 la hermosura
el rigor que la ilumina?
Con el desden es hermosa
la que sin desden fué tibia?
1 desprecio no es injuria?
a qué desprecia no irrita?
Pues la que mno pudo afable,
or qué os arrastra enemiga?
La crueldad ¢ la hermosura
el ser de Deidad la quita;
{pues qué, para mi la ensalza,
L.Lo que para s{ la humilla?

Lo tirano se. aborrece®# . .

pues 4 mi cémo me obliga?
Qué es esto, Amor? es acaso’
hermosa la- tiranfa?

{TO baxeza del deseo' No es posible, no-, esto es falso:
no es este amor, ni hay quien diga,
que arrastrar pudo inhumana,.
la que no movid divina.

Pues qué es esto? esto no es fuego? .

| de mas precio lo que alcanza,
Eque lo qae se le retira,
‘solo por la pl‘lVdLlOll

{ de mas valor lo imagina, -

y dd el precio 4 lo dificil,
que su mesmo ser le quita.

ttada vez gue la mlraba,

m.::

‘tlmc ya su amor

mas bella we parecia,

endo creciendo en mi pecho
Late fuego tan aprisa,
que absorto de ver la llama,
‘4 ver la causa volvia,
vy hallaba ;, que aquella nieve

‘de su desden muda y tibia,

pmducm en mi este mcendlo.,

né exemplo para el que olvidal

cguro plensa que estd

el que en la ceniza fria
difanto: .

q i€ engaiiado To imagina!

_Sx amor se -enciende de nieve,
fquién se fia
Corrido yo de

—en la ceniza?
mis ansias,
preguntaba 4 mis fatigas:
traidor corazon , qué es esto?

2

, que mi ardor.lo aeredita;’
no , que el,yclo no lo causa;
si , que el pecho lo puablica.
No puede ser, no es posible,
no, que 4 la wazon implica;
pues qué serd? esto es’ deseo:
de que? de -ini muerte misma.
“Yo mi mal querer no puedo:
pues qué seri? una codicia
de aquello que se me aparta;
no, poique no lo querria
el corazon: Esto es tema?

no, pues, alma, qué imaginas?

baxeza es del pensamiento;
no es sino ‘soberanta

de nuestra naturaleza;
cuya condicion altiva

todo lo quiere rendir,

como superior se mirag

y habiendo visto, que hay pecho,

que & su halago no se rinda,
el dolor de este desden
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‘le 'abrasa y le martiriza,
T— produce un sentimiento,
on que .4 desear le obliga
"vencer aquel imposible;
y ardiendo en esta fatiga,
como hay parte de deseo,
y-este deseo lastima,
parece efecto de amor,
purque apetece y aspira,
y mo ‘es sino sentimiento, -
equivocado en caricia. !
Esto la razon discurre: L
mas la voluntad indigna,
toda la razon me arrastra,
- todo el valor me -quita.’
ea amor O sentimiento,
nieve , ardor, llama J ceniza,
yo me abraso, yo me rindo
4 esta furia vengativa
de Amgor , contra la quietud
- de mi libertad tranquila,
|y -sin esperanza algana
de sosiego en. mis fatigas,
yo padezco en mi- sﬂenclo,
yo misme soy de las iras
de mi dolor alimento,
- mi pena se hace 4 s{ misma;
" porque mas que mi deseo,
es rayo .que me fulmina:
aunque es tun digna la causa
el ser la razon indigna,
paes mi ciega voluntad
se leva, y se precipita
del rigor-, de.la crueldad,
del “desden , Ia tiranfa,
y maero, mas que de awor,
de ver, que 4 tanta desdicha,
quien no pudo como hermosa,
me arrastrase como -esqiiva.
Pol.. Atento .. seilur , he estado,
y-.el suceso no me adwmira;
. porque eso , sefor, es cosa,
que sucede cada dia.
Mira , siendo yo muchacho,
habia en mi casa vendimia,
y por el suelo las uvas
-nunca me daban codicia.
Pasg este tiempo, y despues

—

|

colgaron en la cocina
las uvas para el Invierno:
y yo. viéndolas arriba,
rabiaba por comer de ellas
tanto , que. trepando un dia,
por alcanzarlas, caf
y me quebré wuna costilla:
“este es el caso, €l por éL
Carl. No el ser natural me alivia,
si es injusto el natural.
Pol. Dime , sefior , ella mira
con mas carifio 4 otro?  Carl. No.
Pol. Y ellos no la solicitan?
Carl. Todos vencerla pretenden.
Pol. Pues 4 que cae mas aprisa
apostaré, Carl. Por qué causa?
Pol. Solo porque es tan esquiva.
Carl.Como ha deser? Pol. Verbi gracia:
Viste una breba en la ¢ima
de una higuera, y los muchachos, -
que en alcanzarla porﬁan,
piedras la tiran 4 - pares,
y aunque 4 algunas se resista,
al cabe de aporreada,
con las piedras que la tiran,
viene 4 caer mas madura?
pues lo mismo aquf imagina:
Ella estd tiesa .y muy alta,
tid tus pedradas ‘la tiras,
los otros tiran las suyas:
luego , por mas que 1es1ata,
ha de venir 4 caer, 4
de una y otra 4 la porfia,
‘mas madura, que una breba;
mas cuidado & la caida,
que el cogerla es lo que importa,
que ella caerd, como hay vifas.
Curl. Kl Conde su padre viene.
Pol. Acompeiiado se mira
del de Fox y el de Bearne,
Carl. Ninguno tiene noticia
del incendio de mi peciio,
porque mi silencio abriga
el dspid de mi dolor.
Pol. Esa es mayor valentfa:
callar tu pasion mucho cs,
vive Dios : por qué imaginas,
que llaman ciego 4 quien amal?
1 3



6 - El Desden con el Desden.

Carl. Porque sus yerros 1o mira.

Pol. No tal. Carl.Pues porquéestdciego?

#Pol.Porque el que ama, al ciego imita.

Carl. tn qué? - Pol. En cantar la Pasion
por calies y por esquinas.

Salen el Conde de Barcelona,el Principe de
Bearney Don Gaston, Conde de fox.
Cond.Principes, vuestrojusto sentimniento,
mirado bien, no es’ vuestro sino wmio:

ningun remedio intento, N
que 1o le venza el ciego desvario
ae Diana, en quieli hallo
cada vez ménos de enmendallo;
1i del poder de padreai usar meatrevo,
ni del de la razou, porque se irrita
tanto,quando de amor d hablarla pruebo
que 4 mas dafio el furor la precipita:
ella, en fin, por noawar ni sujetarse, -
quiere morir prinero que cayarse.
Gast. Esa, seilor , es opinion aguda
de su discurso d fos cstudio:ﬁado,
que el tiemposoly, 6 la razon lo muda,
'y sin razon_estds desesperada,
Cond.Conde de Fox, aun que verdad es esa,
nomeatrevo 4 empefarosenlaempresa,
de que asistais en vano 4 su hermosura,
faltaldoen vuestro Estado d su asistécia.
Bear. Seiior , coa tu licencia,
el que es capricho injusto nunca dura;
yaunqueel vencerlees muy dificultoso,
yo estoy perdiendo tiempo mas ayroso,
ya que d este intento de Bearne vine,
que dexandola empresa mi constancia,
_ porque es mayor desayre, que imagine
nadie , que la dexé por inconstancia,
\I/li ese crédito es de su hermosura,
i del honesto amor, que la protura.
Carl. £l Principe, sefior, ha respondido
como galan, bizarro y caballero,
que aun en mi, que he venido
sin ese empeiio, solo aventurero,

4 festejar, no haciendo coinpetencia,
dexar de proseguir fuera indecencia.
Co.ud. Principes,loquesiento es,empeiiaros
en porfia, quando halla la porfia
de mayor resistencia indicios claros:

si Ja gala, el vulor, la bizarria
nolamueveniinclina, con qué intento
-

Beari. Seior, sola una cosa por mi-pidos

vencer imaginais su entendimiento?

Pol.Seiior, nn uscio d veces halla un medio

que aprueba la razon; si dais licencia
yo me atreveré 4 daros un remedio,

“ con ¢ (aun( ella aborrezca su presencia)
se le vayau los ojos hecios fuentes,
trasqualyaiera galan de los preseates.

T i
Con.Pues q inedio imaginas?Pol.Como mio:

Hacer justas, torneos 4 upa ingrata,
es pouer ollas 4 quien ticne hastio;
el medio es, que rendirla no dilata
poner en una Lorre & la Princesa '
sin comer quatro dias ni ver mes:;.:
y Lqego han de pasar estos galanes
delaute de ella, embidandy 4 eseote,
el uno con seis pollas y dos panes,g !
el otro con un plato de gigote;

y 4 mi m 1 di s i ’
y 4 mi me lleve el diablo, si lo viere, -

si tras ellos corrieadg no saliere

Cort.Calla, loco, bufon, Po7. Esto eslocura? '

execdtese el medio v 4 ]
, a ;
sitien luego porh }lr) ppucbs
+1€go por hambre su hermosura,
y verdn si 10s 0jos 1o la lleva W
quien sacare wi vestido de camino,
guarnecido de lonjas de tocino.

que Don Gaston tambien hade querella:
nunca hablar 4 Diana hemos. podido,
dadnos licencia td de hablar con ella,

que el trato y larazon puede mudarla. -

Cund.Aung lahade negar,he deintentarla: -
pensad vosotros medios y ocasiones

- de mover su entereza, que 4 escucharos ©
yo la sabré obligar con mis razones, ©

q es quanto puedo hacer para ayudaros..

4 la empresa tan justa y deseada, :

" de ver'mi succesion asegurada.” Fas.t

"Bear. Conde , crédito es de la nobleza

de nuestra herdyca sangre la porfid,
de rendir el desden de su belleza:
jtitos la hemos de hablar.Car.Yo,edpaiifa
al empefio os haré, mas no al deseo,
porque yo sin amor sigo el empleo. .
Gast.Pues yaque vos no estais enamorado,,’
qué medios seguiremos de obligalla?
queesto lo vé mejor el descuidado.
Curl. Yo un medio sé, que misilencio calla,
porque otro empeiio es,que al proponerle,’



ir

* Curl. Yo 4 eso asistiré.
© Bear. Puesd esta gloria. #ase con D. Gast..
“ Carl. Y que del mas feliz sea la victoria.

De Don Agustm Moreto.

,qualquler de los dos ha de quererle.
.Bca. Decis bien. Gas. Pues,Bearne,vamos
4 imaginar festejos. y ﬁnezas, (luego.
Bear. Antroducir en su desden el fuego.
Ga. Rindansed nuestroincendio sus tibie-
(zas.

* Pol. Pues g es esto,sefior por has negado
tuamor? Curl. He deseguir otro camino
de vencer su desdeu tan desusado:
ven, y yo te diré lo que imagino;
¢ td me has deayudar. Pol. Eso no hay

Carl. Alld has de entrar. = (duda.

Pol. Seré Simon y ayuda. . (quisas.

Car. Sabriste introducir?Pol. Y hacer pes-
Yo Polilla no soy ? eso me plevmnes?
me sabré introducir en sus camisas.

Co.Pues yad miamor le uoylos parabienes.

. Pol. Vamos ¢ si esoimportad las marafas,
yo sabrépolillarla lasentraias. Panse.

. Salen Dicna,Cintia; Laura, Damasymiisi-

" Miisi. Huyendo la- hermosa Dafue, {(ca.
burla. de Apolo la fe, »
sin duda la sigue un rayo,

__pues la defiende un Laurel.

" Diana. Qué bien que sucna enuni oido
aquel honesto desden ?
que hay. muger que quiera blen?
qué haya pecho agradecido!

Cint. Qué por error su sgudeza
quiera el amor condenar!

y si-lo es, quiera enmendar
lo que.‘errd ‘natiraleza!

Diana. Ese romance cantad, .
proseguid , que el que lo' hizo
bien conucid el falso hechizo’
de esa tirana deidad.

Miisic. . Poca ¢ ninguna distancia
hay de amar 4 ﬁgmdaccr,
no agradezea la que quiere,
la victoria del desden.

Diana. Qué hien dice! Amor es nifio,
y no hay agradecimiento,
que al primer paso aunqura lento,
10 thplou, en su carifio,
Agradecer, es pagar |
con un decente favor;

luego quien paga’ el amor
ya “estima el verse adorar:
pues si estima agradecida
ser amada una muger,
quu falta para querer
4 quien quiere ser querida?
Cintia. El agradecer Diana,
es denda noble 'y cortés,
la que agradecida es,
"no se infiere que es liviana:
que agradece la razon
\sw,mpre en. nosotras se infiere,
la voluntad es quien quiere,
distintas las causas son:
- luego si hay .diversidad .
en la causa y el intento,
bien -puede el entendimiento
obrar sin la voluntad..
Diana. Que haber puede estimacion
sin ainor , es la verdad;
porque amar es voluntad, - .
y agradecer es.-razon,
No dlﬂ‘O., que ha de queret
por fuerza la que agradece:
pero, Cintia, me parece,
-que estd cerca de caer.
Y quien de esto sc asegura,
no teme , ¢ mno ve el engafio;
porque. no recela el dafio
quien al riesgo se aventura.
Cint. El ser dcsagmdecxda
es delito descortés.
Diana. Pero el agradecer,.es
peligto de la caida.
Cintia. Yo et delito no permiwo.
Diana. Ni yo un riesgo tan extrafio.
Cintia. Paes por excusar un dafio,
es bien hacer un delito?
Diana,-Si, siendo tan contingente
el riesgo. Ciniia. Pues no es menor,
si ‘es 'contingente este error,
qué esté el “Gelito presente ?
Diana. No , que es mas culpa el amar,
ue falta el no agradecer.
Cintia. No es mejor si puede ser,
el no querer y esnmarf
Diana. No, porque 4 querer se ha de ir?
Cintia, Pues no puede alli parar?

B
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Digna. Quien no resiste 4 empezar, Dians. Ddnde supisteis de mf{?

[l
no resiste 4 proseguir. . Pol. En Acapulco. Dian. Ddénde es? *
Cintia. Pues el ser agradecida ~  Pol. Media legua de Tortosa:
no es mejor, si esto' es ganancia, y ani codicia ambiciosa
y gastar esa constancia de saber curar despues
en resistir la caida? del mal de amor sarna insana,
Dian. No, que eso es introducirle me traxe 4 verds, por Dios; -
al amor; y al desecharle, . .por solo ap:ender de vos;
no basta para arrojarle partime luego -4 la Habana,
lo que puede resistirle.- ‘ por venir & -Barcelona,
Cint. Pues quando eso haya de ser, y tomé postas allf.
mas que 4 la atencion faltar, Diana. Postas en la Habana? Pol. Si,
me quiero. vo aventurar y me apeé en Tarragona,
al peligro de querer. " de donde vengo hasta aquf,
- Dian. Qué es queler? td hablas asi? como hace,- fuerte: el verano, :
6 atrevida, ¢ sin cuidado, 4 pie 4 pediros la mano.
sin duda te has olvidado, Diana. Y qué os parece de mi?
que estds delante de mi. Pol. Eso es fuerza que me aturda
Querer se ha de .imaginar . no tiene amor mejor flecha,
“en mi presencia? querer ? - ' que vuestra mano derecha;
mas eso no puede ser: . sirio es que .saqueis la zurda.
Laura, volved 4 cantar. Diana. Buen-humor teneis. Pol. Asi:
Miisic. No se fie en las caricias ~gusta mi conversasion?. -
de Amor, quien nifio le ve, Diana, Si. Pol. Pues con: ur..racmn
" que. con presencia de nifio os podeis hartar de mi.
tiene, decretos de rey. " Diana. Yo os la doy
Sale Polilla de médico 8racioso. Pol. Beso (que error!) .y
Pol. Plegue al cielo , que défuego . beso dike? ya no beso. B
mi entrada. Dian.Quiénentraaqui? . Dian. Pues por qué? .
Pol.Ego.Dian.Quién?Pei.Mihi,vel mi:  Pol, El heso es queso = N
Scholasticus sum ego, i de los ratones de amor. ' .
pauper et enamoratus. Diana. Yo os admito. Pol. Dios delantc ‘
Diana. Vos enamorado estais? - mas sea con plaza de honor.
pues cdmo entrar aqui osais? - Diana. No sois médico? Pol. Hablador
Pol. No seflora, escarmentatus. y as{ seré practicante.
Diana. Qué os escarmentd? Diana. Y del mal de amor, que mata
Pol. Amor ruin, - codmo curais? Pol. Al que es franco*
y escarmentado en su error., curo con unguento blanco. . - .
me hecho wmédico de amor, .- Dian.Y sana? Pol.Sf, porque es plata, .
por ir de ruin 4 rocin. ~  Dian. Estaismal con €17 Pol. Sunombre
. Dicna.. De donde sois? . . me mata, Llamd al amor
Pol. De un Lugar. KAverroes , hernia', un humor,
Dian.Fuerzaes. Pol. Nohe dlchopoco, = ‘que hila las tripas 4 un bombres . .
que en latin. lugar es loco.  ,m; *“amor, sefora, es congoja,
Dian. Yaos entiendo. Pol. Pues andar. -~ traicion , - tiranfa villana,
Dign. ¥ dquéentrais? Pol. La fama of 'y solo el tiempo le sana,
de vos, con admiracion C suplicaciones ¥y alola.

de tan rara condicion, L Amor es quita razom,



qmta suefio , quita biem,
quita pelillos tamblen,
que hard calvo 4 un motllon,
y las que €l obliga 4 amar,, -
todas acaban’ en quita,
Flan(:quulta, Mariquita,
por :ser - todas ~al quitar.
Diaiia. Lo que yo. habia menester:
para mi divertimiento -
tengo en vos. Pol. Con ese intento
vine yo. desde Adiover.
Diana. Aitover? Pol. ¥l me crid,
que en”este lugar- extraiio
~ se ven “melones “cada afio, - - -
‘f as{ Afiover se llamd. .
Di:tie. Como os Hamais? Pol. Caniqui.
Liana. Caniqui? ‘A vuestra venida
i estoy muy agradecida.
Pol. Pird las duedas nacf.
Ya yo tengo introduccion:
asi en el ‘mundo ‘sucede,
lo que an Principe no puede,
¥o he logrado por bufor:-
si ahora m;;1 Uega 4 rendilla’:
Carlos, sin mafid: se ‘viene;
phes ya introducida tiene
.en su pecho la polilla,
Laura. Con los Principes tu padre
't viene, sefiora, ued -dentro.
Diana. Con los Principes? qué dices?
¢ qué intenta mi padre, Cielos!
% si es repetir la porfia
. de que me case, primero :
Lrendm, el cuellp 4 un cuchillo. -
yintia.. Hay tal alierrecimiénto
§ide los hombres! Es~ posible,
- Laura ; que el brio, el aliento’
del .de Urgel-no la arrebate!

’ Gpi

kaum. Que es hermafrodita pienso.

Zntia. A mi me lleva los ojos.
[mum. 'Y 4 mf el Caniquf , en secreto;
‘me ha llevado las narices,
que me agrada para lienzo.. _
’ale el Coz.de con los tres Prmczpes
“onde. Principes entrad conmigo.
arl. Sin alma 4 sus ojos vengo: ap.
“no sé si tendré valor
¢ para fingir lo -que intento:
zsiempre la hallo mas hermosa.

<Y tambien ,
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“Diana, Cielos , qué puede ser esto ap.
Conde. Hija , Diana? Diana. Sefior?
‘Conde. Yo , que 4 tu decoro.atiendo, _
-y 4 la deuda en que me ponen
los condes con sus festejos,
-habiendo de ellos sabido,
. que del retiro qlie has hecho -
de su vista estdn .quejosos::-
Diana. Seéiior que me des, te ruego,
licencia dntes que pros1gas,
mi tu palabra haga empeido . -
de cosa que te esté mal -
de prevenirte mi intento.
Lo primero .es , .que contigo.
ni ‘voluntad “tener puedo
ni la tengo, porque solo
mi alvedrio .es tu precepto.
Lo segundo es:, que el casarme,
sefior, ha de ser lo mesmo,
“que dar la garganta 4 un lazo,"
y el corazon £ un neno.
Casarme y morir, .es uno;
mas tu obediencia es primero, -
que mi vida.: esto asentado,
venga ahora tu .décréto. .
Conde. Hija,” mal has presumido,
que yo casarte 0o miento,
sino dar satisfaccion ., - ;
4 les Principes, que hen hecho
tantos festejos por if:
y el mayor de todos ellos,
es pedirte por esposa,
siendo tan digno su aliento,
ya que no de sus favores,
de mis agradecimientos.
Y no hablendo de .otorgarlo,
debe atender mi respeto
& que ninguno se vaya,
snspechando que es desprecio,
‘,51 no adversion que tu guste
. tiene con el casamiente.
que esto no es
Cresistencia 4 ‘mi precepto,
querdo yo no-te lo mando,
porque el amor que te tengo
me obliga 4 seguir tu gusto,
Yy bues - en seguir tu intento
ni'd mi me deschedeces
ni los desprecias 4 ellos:

B

]
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“dales la razon, que tiene

pura esta opinion tu pecho,
que esto importa 4 tu decoro,

y -acredita mi respeto. Vase.

Diana. Si eso pretendeis no mas,
oid que ddrosla -quiero.

Gaston. Solo 4 este intento venimos.

Bearn. Y no extraieis el deseo,
que mas extrafia es en Vvos
la adversion al casamiento.

Carl. Yo yaunque 4 saberlohe venido,
solo ha sido con pretexto,
sin extrafar la opinion,-

saber el fundamento.

Duma Pues oid, que ya le digo.

Pol. Vive Dios , que- es raro empeiio:
si hallard razon bastante? ap.
porque serd bravo cuento
dar razon para ser loca.

Diana. Desde que al albor primero
con que amanecid el discurso,
In luz de mi entendimiento
y .el dia de la razoi,
fué de mi vida el empleo
el estudio ~ y la leccion.
de la historia en quien da el tiempo
escariniento & los futuros, -

con los pabaru)s exemplos.
Quantas ruinas y .destrozos,
tragedias y. desconciertos

h'm sucedido en el mundo
entre ilustres y plebeyos,
todas nacieron de amor.
Quanto los sabios supieron,
quanto 4. la Filosoffa '
Moral liquidd<el ingenio,
gastaroi e preveuir

4 los viglos venideros

el ciego ervor, la violencia, »
el luu‘ el tirano m;ppuo

de esa meutida deidad,

que “se -introduce en los pechos
con dulce voz de cariiio,
sicudo un volean alld- deutro,
Qad amante jamss al muudo
-di¢ 4 enpender de sus eiectos,
sino Ldstimas, desdichor
Idgrimas , ausias,
suspicos, quepss

con ¢l Desden.
“sunando con - triste estruendo,‘
para lastimar las quejas,
para -escarmentar los ecos?
Si alguno correspondido
se vid, pard en un despefo,
que al que no, su tiranfa
Ie puso el poder del cielo;
pues si quien se casa va
4 amar por deuda y empefo,
como se puede casar
quien sabe de amor el nesgg)?
pues casarse sin amor
es dar causa sin efecto,
como puede ser esclava
quien no se ha rendido.al duefio?.
Puede hallar un corazon :
mas indigno cautiverio,
que rendirle su alvedrio
quien-no manda su deseo?
Ll obedecerle es deada;
pues como, vivird un pecho
con una obediencia fuera,
y una resistencia dentro?
Con amor ¢ sin amor,
yo en fin casarme no phedo-
con amor , POrque es pe;l 05, -
sin amor , porgane no quierp

Bearne. Déndome los dcs liceuciay
responderé 4 lo prepuesto.

Gaston. Poy mi parte yo os la doy/

Curl. Yo que responder mno tengo,
pues la opinion que; yo sigo,.
favorece aquel intento.

Bearne. La mayor guerra, sefiorz,
que Dzce ¢l engaiio al ingenio,
es estar siempre vestido -
de uparentes argumentos.. .
Dexando las’ conseqiiencias '
que tiene amwor contra ellos
(que en un discarso engaiiado
suelen ser de ‘mencsprecio)
la experiencia es la rozon &
mayor , qite hay para Venceros,
porque ella sola concluye S
con la prueba del efecto.

Si vos os negais al trato,
empre eutdrus en ¢l yerro;
or no’ cabe experiencia v
sc excusa cl cmpeiio.

po
don
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Vos vais conira la razom® | quien elije mejor medio. Pase.."’

. nagural , y el propio fuero .. Bearn. Yo-voy 4 escoger el mio:

. de nuestra naturaleza” . y de vos, seiiora, espero,

" pervertis con el ingenio.. . que habeis de ser contra vos
No negueis vos el ofdo- = el mas:agudo -argumento. . Puase,-
4 las verdades del fuego; Carl. Pues yo_, sefiora ,. tambien,

- porque si és razom mo amar, B ‘por .deuda de: Caballero,
contra la razon no hay riesgo; ~  proseguiré en festejaros,

y si no es razon, es fuerza - .as serd sin esé intento. :
que os ha de vencer fe-1>.‘~t1em.po,, Dzan.Pu.es .porq.ue? Ca"l-POI’queyosigo- ,
y entdnces serd. wvictoria - .la opinion de vuestro ingenio;
publicar el vencimiento. ', - : mas. aunque. es vuestra opinion,

“Vos- defendeis €l desden, - : la mia’ es con mas extremo.
todos vericerle queremos: - - - Dian.De qué suerte? Carl.Yo,seilora,
vos decls , que esto es razom,’ no solo querer no quiero,

- permitfos “al” festejo. = i mas ni quiero ser querido.
“Haced escuela el desdeny - - - Dian. Pues en ser querido hay riesgo?
donde, en nuestro ‘galantéo, . Carls No hay riesgo, pero hay delito:
los intentos de obligaros no hay .riesgo , porque mi pecho
bhan de ser los argumentos. tiene tan establecido
- Veamos quien ticne razom, ‘el no amar en ningun tiempo,

© porque ha de ser nuestro empefio que si el. Cielo compusiera
inclinaros al carifo, a una hermosura. de extremos, ,
-6 ‘quedar’ vencidos ellos. - - y esta ine.amara , 06 hallara 7. -

Diana. Pues -para que’ conozcais, . correspondencia en’ mi .afecto,

' qie la opinion que .yo llevo,: . Hay delito, porque quando :
es hija del desengafio, . . . - 8¢ yo, que querer no puedo, .
- del error vuestro intento, . amarme Yy no amar, serfa
7 festejad , imaginad .~ . faltar mi ‘agradecimiento;

‘quantos caminos y medios y as{ yo . ni.ser .querido,.
de obligar una . hermosura ..~ . @i,querer, sefiora, quiero,
tiene Amor, halla el ingenio, . porque. temo ser ingrato;
que desde agquf me permite . = quando sé yo que he de serlo.

4 lisonjas y festejos ] Dian. Luego vos me festejais

. con. el ofdo y los ojos, = . . sin’ amarme? : :

. “solo.. para convenceros 'Y . Carl. Eso es muy. cierto. ‘

" ‘de:que no- puedo querer, Dian.Pues para qué? Carl. Por pagaros.
y que el desden que yo tengo, - la wveneracion que cs dcho.
sin fomentarle el discurso, - Dian.Y eso noes amor? Carl, Amor?

" es matural en mi pecho. no seiora , esto es raspeto. '

Gastoni. Pues si argumento ha de ser  Pol. Cuerpo de Cristo ,. qué lindo!

~ desde  hoy nuestro ‘galantéo, . - que” bravo boton de” fuegol-

" todos vamds ‘4" arguir - . - - Echala_de- ese vinagre, "
contra "¢l désden. y. el despego. . y verds, pard su tiempo,
Principes , de la razon " qué bravo. escaveche sale. -

y de amor es ya el empeiio; Dian. Cintia, has ofdo 4 este necio?’
cada uno un medio elija o no & graciosa su locura?
de seguir este argumento, : Cintia.Scberbizes. Dian.No serd Luecno
veamos , para concluir, - . " enamorar 4 este loco?

: ' ‘ B2
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Cintia. 8{ , mas hay peligro en eso.

Diair. Dequé?  Cint.Quetute énamores,
si no logras el empeio.

Dian. Ahora eres td mas necias
pues- cdmo puede ser esof

no me mueven los rendidos, .

y ha de arrastrarme el soberbio? -
Cint. Esto , sefiora ,. es -aviso.

Dian. Por eso he de hacer empefio

de rendir su. vanidad. .
Cint. Yo me holgaré mucho de eIIo.:
Dian. PIOSEU‘LUd la bizarria,

que yo ahora os la agradezco

con. nayor estimacion,

pues sin amor os. la debo.

Curl. Vos agradecéis , sefora?
Dian. Ls porque con vos no hay riesgo.
Curl, Pues yo iré 4. empeiiaros. mas.
“Dian. Y yo voy 4 agradecerlo,
Curl. Pues mirad. que no querais,
porque “cesaré: en mi intento.
Dian. No me costard- cuidado.
Curl. Pues siendo as{ yo lo acepto..
Dian. Andad : venid , Caniqui.
Carl.Qué decis? Pol. SOV yo ese lienzo..
Dian. Cintia , rendido” has de verle.
Cint. Si serd ; pero yo temo, -

que se te trueque la suerte,

y ¢so es lo que yo deseo. Fuase.
Dian.Mas ofs?  Curl. Qué me quereis?
Dian Que si aceso.os muda el tiempo::-
Carl. A qué, seflora?
Carl..Qué he de hacer?.

Dian. Sufrir desprecios..

Curl. Y si en vos hubiese amor?
Dian. Yo no quene Carl. Asi lo creo:
Dian.Pues qué pedis? Carl Por si acase::-
Dian. Ese acaso estd muy léjos.

Curl. Y si llega?. Dian. No es posible.
Carl. Supongoe.. Dian. Yo lo prometo.
Cuarl. Eso pido. Dian. Bien estd,

quede asi. " Carl. Gudrdeos el Ciclo.

~ Diun. Aunque me cueste un.cnidado,——

be de rendir 4 esté necio. sze.
Pol. Sefior , buena vd la danza..
Curl. Polilla, yo estoy muriendo:

todo mi valor ha habido

menester mi fingimiento.
Pql. Heiior , llcvalo adelante,

Dian. A qm.uer..

y verds si-mno dd fuego. = -
Carl. Eso importa. Pol. Vén, sefior,

que ya yo estoy acd dentro.
Carl. C6mo ? - Pol. Gon lo Caniquf

me he hecho ya lienzo casero.

@m@m@m@m@m@m@@@
- ' JORNADA SEGUNDA.

Salen Cdrlos y Polilla. ..

Carl. Polilla amigo , el pesar
me quita, dale & mi amor
alivio. . Pol. A espacio, seiior,
que hay mucho que cenfesar.

Carl. Dimelo todo , que lucha
con. mi cuidado mi amor.

Pol. Quieres besarme , sefor?
apdrtate alld y esecucha.

Lo primero , esos bohazos,

de .estos Principes ,- ya sabes,
que en fieslas y asuntos graves
se estdn haciendo pedd/()a.
Fiesta tras fiesta no tarda,

y con .su desden tirane,

hdcer fiestas es en .vano, _
.porque ella no se las guarda. —
Ellos gastan su dmelo,

sin _que con ello la- obhguen,
y de enamorarla-siguen

el camiho carretero.

Y ellos mismos -son testigos
que vdn mal, que esta muger
el alcanzarla ha de ser
echando. por esos trigos.

Y s tan cierta. esta opinion
que con tu desden fingide,
de tal. suerte lo has herido,.
que ha pedldo coniesion;.

y. con mi bellaquerfa :
su pecho -ha comunicado,
-como ella me ha imaginado -
Doctor de esta Teologia.

- Para rendirte , un intento
siempre 4 preguniar me sale:
mira td de quien se vale
.para que se yerre el cuento.
Yo dixe eon gran mesura:
si esu en cuidado te tray
para obligarle , no hay

’
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medio-como tu “hermosura,
Hazle . tin favor, golpe en bola,
de quando en quando al cuitado,
y en viéndole - enamorado,
vaelvete y dile , mamdla.
CElla, de mi parecer

'se ha agradado de tal arte,
que ya estd en- galantearte:
““mas “ahofa es menester,

" que con cefo impenetrable,
anigue parezcis grosero,
_siempre td estés mas entero,
que bolsa de miserable.

No te piques con la salsa,
no piense tu boberia, :
-que- estd la casa vacfa,

por Vér la-cédula falsa:-
porque ella la trac pegada,

y st tid vds 4 leella,

has de hallar que-dice en ella,
aqui no se alquila nada. |

que con fiestas se divierte,
llevar sin nota en su fama,
cada Gulan 4 su Dama. ‘
Esto .en palacio es por suerte:
elles eligen colores,
pide una el Galan que viene,
y la Dama que la tienc,
vid con él, y & hacer favores
al Gualan: el dia la empeils,
y €l se obliga 4 ser iman,
y es gu;sto'7 porque hay Galam
que suele ir con una duefia.
Bsto supuesto , Diana
contigo el ir ha dispuesto,
v no se por lograr esto,
ceno han puesto la. payana.
Ello estd trazado ya:
mas ella sale ; hdcia allf
te -esconde , no te halle aqui,
porque lo sospechard.

Carl. Persuade 1t 4 su desvio,

Carl. Y de eso, qué ha de sacarse? que me enamore. Pol. Es forzoso:~
Pol Que_se pique esta muger. ti eres enférmo” dichoso,
Carl. Pus cdmo puedes saber, ' pues te cura el beber frio.
que. ha de venir 4 picarse? Retirase Carl.y saleDian.Cint.y Laur.
Pol. C6mo picarse? eso es bueno:  Dian. Gintia, este medio he peusade
. si ella lo finge diez dias, ° para rendirle 4 mi amor:
td de ella te desvias, =~ . . yo he de hacerle mas favor;-
—*“te ‘ha de querer 2l onceno; todas como os he mandado,.
d-los doce ha de rabiar, : como yo , habeis de fraer
vy 4 los irece “me parece,. cintas de todos colores,
que aunque eila se esté en sus trece, ~ con que 1! pedir los favores,’
te ha de veuir 4 rogar. podreis qualquiera escoger
Carl. Yo picnso que dices bien; el Galan gue os pareciere,
mas yo temo de mi amor, pues qualquier. color que pida,. -
que si. ella. me hace un favor, ya la teneis prevenida,
: no sepa hacerla: un’ désden. y la quc el de Urgél pidiere

Pol.-Qué mas dixera una nifal dexddmela para mi.
Car.Pues que haré? Po.Mostrarteelado.. Cint. Gran victoria has de alca
Carl. Gémo , si- estoy abrasadoe? si Ie sabes obligar =

Pol. Beber mucha garapiia. - dquererte. "~ Dian. Caniqui? "
Carl. Yo he de esforzar mi cuidado. Pol. O luz de este firmamentol-
Pol. Hd , si (pese 4 mi memorial). Dian Qué hay-de nuevo?

nazar,

. que lo mepr de la historia “Pol. Me he hecho amigo
es lo que se me ha olvidado: de Cdrlos. Dian.Mucho me oblige
ya sabes que ahora son - de tu cuidado. Pol.As{intento. ap,
Carnesiolendas. Carl, Y pues? '

( ser espfa y del Conscjo:
Pol. Que en Barcelona uso e no es mi prevencion muy vana,
de esta gallarda Naciom, - que esto es echar la botana




4t
©_por si se sale ¢l pellejo.
Dian. Y no has descabierto nada
de lo que yo de ¢l procmu?
Pol. Ay seiiora! estd mas duro,
que . huevo para -ensalada;
pero yo s€ tretas bravas
con que has de hacerle bzamar.
Dian. Pues ti lo has de gobernar.
Pol. Ay pobreta, que te clavas! - ap.
Dian. M1l escados te apercibo,
si tidsu desden allanas.-
Pol. Si haré: el eniplastro de ranas ap.
pone por 111adu1at1vo.
Y si le vieses gquerer,
qué hards despues de tentarle?
Dian., Qué? ofenderle , despreeiarle,
ajaxle y darle 4 eutender,
. que ha de rendir sus SOblecros
4 mis ojos por despojos.
. Alpaiio Carl .Fuego de amor en tus OJOS'
" Pol.Qué grd gusto s ver dos juegos! ap.
Digo, y no seria mejor,
despues de haberls rendido,
tener piedad del cafdo?
Dian.Qué llamas piedad? Pol.De amor.
Dian.Qué es amor? Pol. Digo, querer,
as{ al ‘modo de ‘empezar,
que aquesto de pellizcar
no-€s 10 mismo que comer.
Dian. Qué es lo que dices? querer?
yo me habia de rendir?
~aunque le viera ‘morir
no me pudiera vencer.
Cwl Ay muger mas singular!
¢ cruel! Pol. Déxame hacer,
que no solo ha de querer,
vive Dios, sino envidiar.
Carl. Yo salgo: el alma se abrasa.
Pol. Cdrlos viene. Dian. Disimula.
Pol. Ldstima es que tome Bula:
si supiera lo que pasa.
. Dian. Cintia , avisa quando es hora
de ir al sarao. - o
Gintia. Ya he mandado,
que estén con ese ‘cuidado.
Sale Carl.’ Y yo el primero, sefiora,’
vengo , pues s deuda igual,
4 cumphr mi obhaaclon.
Dian. Pues cdmo , sin auuon,

ap.‘ )
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sois vos el mas puntual?
Carl. Como tengo el .corazon
sin los cmd'zdos de amar,
ticne ‘el alma mas lugar
de .cumplir su obligacion.
Pol. Hazle un favorecillo al vuelo,
por si mas grato le vés. =~
Dian. Eso procuro. Pol. Estc es
hacerla escupir al Cielo.
Dian. Mucho , no teniendo amor,
vuestra asistencia me obliga:

ap,

“Carl. Si es mandarme que pmmgad

sin hacerme ese favor;

“lo haré yo, porque oblwada

d eso mi atencion estd, . —
Dian. Poca lumbre el favor d4.
Pol. Estd la yesca mojada.
Dian.Luego al favor que yo os hago

-no le dus estimacion.
Carl. Eso con veneracion,

mas no con amor le pago.
Pol. Necio, ni aun asi le pagais.

.Carl. Qué quieres? templa mi ardor,

aunque es fingide el favor.

Pol. Lujudgate . no le tragues.’

Dian.Quéle has dicho?Pol. Que aloillog
agradezca tus favores.

Dian.Bic haces. Pol, Estoss,sefiores, ap.
engaflar & dos carrillos.

" Dian. Si yo 4 querer algun dia

me inclinase ,” fuera 4 vos.
Carl.Por qué? Dian.Porque entre los dos

hay oculta sunpana'

el llevar vos mi opinion,

el ser vos del genio mio,

y 4 sufrirlo mi alvedrio,

fuera 4 vos ‘mi inclinacion.
Curl.Pues hicieras mal. Dia.No hiciera,

que sois galan. Cari. No es por eso.
Dian. Pues por qué?
Carl. Porque os confieso,

que yo mno os correspondiera.
Dian. Pues si os viérades amar

de una muger como yo, .

no me quisiérades? Carl. No.

Dian.Claro sois. Carl.No sé engariar.

Pol. O pecho herdyco y valiente!
Dale por esos hijares:
si td no se la pagares,
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‘me la claven en la frente.

*Dian. Mucho al enojo me acerco:’

“tal desahogo. no he visto.

. Pol. Desvergiienza es, vive Cristo.

Dian. Has visto tal? Pol.Es un paerco.

. Dia, Quéharé? Pol. Meterleen ladanza

_.de amor,

quemane. .
Diana. Td dices bien,

que esa es la mayor venganza,.

Yo os tuve por mas discreto.

y 4 paro desden .

- Carl.' Pues qué he hecho contrarazon?

Dign. Eso es- ya desatencion.

Carl. No ha sido sino respeto;

y porque veais ‘que es error,
.que-haya en el mundo quien crea,
que el que quiere lisonjea,
oid de mf lo que es amor.
‘Amar, seflora, es tener
inflamado. el corazon,

‘:lén uir’ deseo de ver

4. quien cdusa esta- pasion, *
que es: Ia gloria del querer.

- “Los ojos que se agradaron

de “algdn sugeto que vieron,
al corazon . traslad:..ron )
las especies .que cogieron,"
"'y esta influmacion. causaron..
“Su hldroplco ardor procura
" apagar- de 'sus antojos .
la sed ; viendo la ~ hermosura,.
ma$ crece la calentura,
miéntras mas beben los. ojos,.
Siendo: esta. fiebre - mortal,,
quien. corresponde al- amor,
Dbign..se ve que es desleal,
pues Ie-remedia el dolnr,.
ddndole  mas fuerza al mal,
Luego el que amado se viere,
no obliga en . corresponder,
_si daila como se infiere;
~pues ‘oid como en guerer -
tampaco obliga el que qulere.
Quien ama con fe mas pura, %
pretende “de su . pasion .
_aliviar la- pena\dura,
inirando 4 aqaella hermosura,
ue adora su corazon.
1 contento de mlralla

£

: 1
lé obliga al ansia. de verla; ;
esto en. vigor es amalla:
Tnego aguel gusto que halla,
l: obliga solo 4 quersrla,
Y esto mejor. se ‘apercihe
del que aborrecido estd,
pues aquel amando vive,
“mo por el gusto que da,
"sino por el que recibe.
Los qune aborrecidos son -
de la dama que apetecen,
no sienten-la desazon
porque causa la pasiom,
- sino porque ellos padeeen..
Luego- si por su tormento
el desden siente quien- ama, .
el que, quiere mas. atento

no quiere el bien de su dama, = . '

" sino su propio contento.
A su propia conveniencia
dirige amor s ﬁ.uga.
lucgo. es clara conseqi€éncia,, °
que’ ‘ni con ‘amor. se  obliga
“ni eon. su correspondencla..
Diana. El amor es una union
“'de dos almas, que su scr.
. truecan. por  transformaeion,
- donide "es. ‘faerza que ha -de/ haber
gusto , agl‘lado Y, eleccion..c
Luego si el "gusto es después. ."“‘*‘
el agrado 'y la eleccion, - -
y esta voluntaria es;
ya le debo obhgau«,u,
si no amante, de: corteé.. N
Carl. Si Vuestra razon infiere;

que ‘es amai obligacion,

por qué os_ofende el que quiere?
Diuna. Porque Yo tendré razon

- para_-lo que yo quisiere..

Carl.. Y que razon jruede ser?
Diagia. Yo otra razon_no prevengo,

-mias. que quererla, tener,.

.Carl Pues esa es la que yo tengo

para no correspomuder,

Diana.Y'si acaso eltiempo os muestra,

‘que vence vuestra 'porfia?

Carl. Siendo una 1a razon nuestra,

.51 se venciere la mia) -
'm0 es muy segura ‘la vuqstra.
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Suenan instrumentos. - . despues de Cdrlos, yo elijo

Laure. Sciora, los  instrumentos. - al de DBearne: yo soy vuestra,

ya 'de ser hora dan seflas © que tengo el verde; tomad Ddsela. -

d2 comenzar el sarao la ciuta. Bear. Corona sea

para las Carnestoiendas. c de mi sucrte el favor vuestro,
Pol. Y ya los Principes vienen, “que 4 no serlo, eleccion fuerd.
Diuna. Tened todas advertencia Danzan uha mudanza,y pinense masca~

de prevenir los colores. .+ rillasyreiivanse dunlade,quedando en
Pol. Ha sedor, estds alerta? ‘ . piey cantando los Milsicos.

rl. . Ay DPolilla!l lo que finjo Miisica. Vivan los Galanes .

. toda una vida me cuesta. = . con suS esperanzas, . = .
Pol. Calla, que de emamorarla . que para sér dichas '
te_hartards al ir con alla, .el- tetierlas- bacta : Falarala , &c,

por la obligacion del dia. - Gasion. Yo nuaca tuve esperanza, -
Curl. Dmmu;a, que ya legan. - sino envidia., pues qualquiera
- Salen lJS.P:‘HlLlp(:‘a:)«ZOSIJIU-)MO.) canm«- - debe mas faver que yo
,,Zl[ws.'ca. Venid los Galanes (do. 4 las luces de su estrella; .
) 4 elegiv fis dawas, . y pues sicmpre estoy zeloso,

R . que, en 1 nestolendss . azul qmere._Feiz. Yo soy vuestiy”
- - Amor se disfraza: _ . que tesgo el azul ; tomad. Ddsela.
Falarala , ldrala, &c.’ Gaston. Mudar de ’ color pudiera, -
 Bear. Dudoso vengo , sefiora, pues ya , sedora., mi envidia
pues teniendo catta estrella, con tan huena sueite cesa. Drmzzmy
* vengo fiado en la suerte. . Miisica. No cesan los zelos retiranse.
Gastan. Aunque mi dudaes la- mesmaé © por legrar la dh,ha, ‘
el elegir ; h chor' pues Ios hay entdnces
me. tma nu, que el ser buena,, delosquela envidiai:
pues Je toca 4 i fortuna Pol. Y yo hie’'de elegir éolor?
ella debe cuvidar de ella. - Diana. Claroéstd. Pol.Pues Vayafuela,
Diana. Pues sentabs , -y cada ~uno que ya salirme querla
0 elija color , y sea - o "4 la cara la vergiienza,
o “cemo_es Uso plevlmendo/ .. Dian. Qué Lolorptdes" Pol. Yotengo
la  razon para escogeria; ‘ . hechio el” buche & Damas feas’
y la Dama gue l¢ tiene, - de suerte, que babrd de ser -
salga con él, siendo ‘deudo muy mala Ia que me quepa.
cl .enamorarle! en’ €, N De las damas que aqui miro,
- “ el favoreceile en ella. o mno hay ninguna que no~sea .
Musua. Venid s Galanes - : como. una rosa’ yfpues yo
4 elegir las damas, &e. la he de hacer” mala por fuerza,
Bear. Fsta es accion de fortuna, ©  por si' ella.€s como una rosa, ’
y clla, por sér loca y- ciega, yo la qulem rosa seca:
swmpre le da lp mqor _ "Rosa seca, sal acd;
4 ‘quien- tiene jménos prendas, : quién la tiene? Laur.Yosoyvuestra,
por' no téfigr ninguna - que tengo, el color; tomad, Ddsela.
es tforzoso, e aguf sea - Pol. Yo aquf he de favorecerla,.
qmcn t'ene tuas esperanza, , y ella 4 mi ha de enamorarme?
y asi_el/wscoger es fuerza - ~ Lau. Nosmoa;}éves Pol. Pues vuelta,
el colm/ verdc Cintia. Si yo ap. enamdramze” al reves. )
m,o_;u/de lo que queda, ~ Laur. 9,{5 no. ha de ser eso, bestia,

f N e T T AL
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sino enamorarme ti. " . disica. ‘Vayan los Galanes

Pol. Yo? pues toda la manteca - todos con sus Damas,

_hecha pringae en la sartém, ~° que en Carnestolendas
4 tu blancura no llega, Amor se digfraza: Faldrala, &e.
ni con tu pelo se iguala : Panse todos de dos en dos , v al entrar
la frisa de la bayeta; - se detienen Diana vy Cdrlos.
ni dos ojos de jabon Dian. Yo he de rendir este hombre, ap.-
mas que los tuyos blanquean; ¢ he de condenarme 4 necia.
ni siete bocas hermosas, Qué tibio Gal4n haceis!
las unas tras otras puestas, bien se vé en vucstra tibieza,
eon tanto como la tuya: que es violencia enarorar;

y no hablo de pies y piernas, y siendo el fingirlo fuerza,

“porque no hilo tan delgado; no saberlo hacer, no es falta
que aunque yo con tu belleza . de amor, sino de agudeza.

“he caido, -no he caido, Carl. Si yo hubiera de fingirlo,
pues no cae el que no peca, no tan remiso estuviera,

Danzan y retiranse. ) que donde no hay sentimiento

Miisic. Quien 4 rosas secas estd mas pronta la lengua.

su eleccion inclina, Diana. Luego estais enamorado
tiene amor de rosas ‘ de mi. Curl. Si no lo estuviera,
"y temor de espinas: Falérala,&c. no me atara este temor.

Carl. Yo 4 elegir quedo el postrero, Diana. -Qué decis ? hablais de veras?
y ha sido por la violencia, Carl. Pues si el alma lo publica,
que me hace la obligacion puede fingirlo la lengua?
de haber de fingir finezas; Diana. Pues no dixisteis , que vos
y pues ir- contra el dictdmen no podeis querer ? Curl. Eso era,
del pecho es enojo y pena, : porque no me habia tocado
para que lo signifique, = el veneno de esta flecha.
de los colores que quedan, Dian. Quéflecha? Carl. La de esta mano,
pido el color encarnado; que el corazon me atraviesa;
quién le tiene? Digna. Yo soy vuesta, y. como el pez introduce
pues tengo el ndcar; tomad. Ddsela. su venenosa violencia

Carl. Si yo, sefiora , supiera por el hilo y por la caia,
el acierto de mi suerte, al pescador pasma y yela
no tuviera por violencia el brazo con que la tiene:
fingir amor; pues ahora 4 mi el alma me penetra
le debo tener de veras. Danzan y el dulce ardiente veneno,

Miisica. Iras significa (retiranse. .+ que de vuestra mano bella

el color de ndcar: se introduce por la mia,
el desden no es ira? y hasta el corazon me lega.
quientieneirasama: Faldrala,&c.  Dicna. Albricias, ingenio mio, ap.

Pol. Ahora te puedes dar que ya rend{ su sober: ia:
un hartazgo de finezas, ahora probard el castigo

..como para quince dius, del desden de mi-helleza.
mas no te ahites con ellas, Que, en fin, vos no imaginabais

Diana. Guie la mdsica, pues querer , y quereis de veras?

4 la plaza de las fiestas, C.rl. Toda el alma se me abrasa, ap.
y ya Galanes y Damas todo mi pecho es centellas.
vayan cumpliendo la deuda. Temple en mi vuestra pieda

G
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. este ardor que me atormenta..

. Diana. Soltad ; qué decis? soltad.

Quitasela mascarzlla Diana,y sueltale
i la “mano.
Yo favor? la pasion ciega
para el .castigo os disculpa,
mas no para la advertencia.
A mf me pedis favor,
diciendo que amais de veras?

Carl. Cielos yo me despziié,
pero vdlgame la enmienda.

Diana. No os acordais de que os dixe, -

que en queriéndome, era fuerza
que sufrierais mis desprecios,
sin que os valiese la queja?
_Carl. Luego de veras hablais?
Diana. Pues vos no quereis de veras?
“Carl. Yo, sefiora? pues se pudo
trocar mi naturaleza?
Yo querer de veras ? yo?
Jesus, qué error! eso piensa
vuestra hermosura? yo amor?
Pues quando yo le taviera,
de vergiienza le callara:
esto es cumphr con la deuda
* de_la obligacion del -did.
Did.Quémedecis?yo estoy muerta!-gp.
Que noesde veras? qué escucho! ap.
paes cémo aquf 4 hablar no acierta
mi vanidad ‘de corrida?

Carl. Pues V0815 siendo-tan ‘discreta,
no ‘conoceis . que. es “fingido?- -
Diana. Pues aquello "de la’ ﬁecha,
del pez, el hilo y la -cafa, -

y decir que el desden era,
porque no oS hahia tocado
del veneno la- vxolnnua? _
~Carl. Pues. eso es fingirlo bien:
tan neclo quel‘elb que sed,
que quando d fingir me ponga,
lo. finja' sin apariencia ?

Diun. Qué es esto que me sucede! ap.

yo:he podido -ser tan necia,
‘que " me haya hecho. este desayre!
del “incendio” de esta afrente .

el alma tengo abrasada,

mucho temo que lo. entienda:

yo he de enamorar § este hombre, -

si toda el alma me cuesta.

ap}'

Mirad que espe1an, sefiora,

/Que 4 mi este error me suceda! ap.

es como vos::- Carl. Qué decis?

Dian.Queiba yo 4 hacer?yo estoy ciega:
poneos la mdscara y vamos. . (ap.

Carl. No ha sido malala enmienda: ap-
as{ trata el rendimiento? '
ha ‘cruel! ha ingrata! ha fiera !’

- yo echaré sobre mi fuego
toda la nieve del Etma. . .-
Diana. Cierto, que sois muy discretoy
y lo fingfs de maners, . .

que lo - tuve por verdad.
Carl. Cortesanfa-fue vuestra
el fingiros engafiada,
por favorecer con ella,
que con eso habeis cumplido
con’ vuesira nuturaleza
y la obligacion del dia;.
pues ﬁnn'xendo Ia. cautela o
de. engaiaros , - porque .4 .mi -
-me dais crédito con ella,

‘fdvoreceis el ingenio,

y despreciais la fineza. i
Dian: Bien agado ha sido el modo. ap. ,
. de motvjmme de necia; e

‘mas asf le-he de engafiar. .

- Venid pues , y aunque .yo. sepa.-
que es ﬁngldo, proseguid,

que - es6' 4 estimaros me empeila

con mas veras. Carl, De qué-suerte?
Dian.. Hace-d mi-desden mas fuerza, -
la . discrecion. qie el amor,7.% -

y me obhgacs mas -con: ella.
Carl.Quiénno entendiese tu intentol ap. -

yo la volveré la flecha.

Dian. I\opmaegms"’ Curl. No seiiora,

Dm Por qué? Carl.Mehadadotal pena .. -

el decnme que. 08 o}_hg
‘que me ha hecho perder la‘'senda
del fingirme -enamorado.

.Diana. Pues vos que perder pudierais

-en” tenerme. ﬂ mi obligada

con vuestra atengion discreta?
Car. Arnesgarme 4; ser querido.
Diana. Pues tan mal os estuviera?
“Carl. Scuora, no cs’lé en mii .1mano;

y si yo en eso tne viera,

fuera cosa de morifme.
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- Diana. Qué esto esciche mi belleza! ap
Paes vos presumfs, que yo -
pude quereros ? Carl. Vos mesmgs-
decis, que la que agradece
est{ de querer muy cerca:
pues quien confiesa que estima,
~qué falta para que quiera?

Diana. Ménos falta .para injuria
-4 vaestra Ipca -soberbia;

'y eso poco que le falta, -

_pasando ya .de grosera,

quiero escusar en dexaros:

.Idos. Carl. Pues como 4 la fiesta

-quereis faltar? puede ser,

sin dar causa 4 otra sospecha’
Diana. Ese riesgo 4 mi me. toca:

" decid que estoy indispuesta,

que- me ha dado un accidente,
€arl. Luego con ecsa licencia

me dais para no asistir,

Di. Siosmandoque os vais,no es fuerza?
Carl. Me habeis hecho gran favor:
guarde Dios d vuestra Alteza. Pase
Diana. Qué-es lo. que pasd por nu?
tan corridaestoy , tan. ciega,

_que -si supiera algun medio.

. de triunfar de- s soberbia,
‘aunque arriesgara el respetog

..ppor rendirie 4 mi Dbelleza,

. 4 costa. dé i decoro
comprara la diligencia.

, Sale Polilla.

Pol. Qué es esto , sefiora mia¥
cdmo se ha aguado la fiesta?

Digna. Hame dado un accidente. -

Pol. -Si es-cesa de la cabeza,

- dos. ‘parches de- tacacha,

"y que te raygan las plernas. ;
Dzan. No tienen piernas las Damas.
Poi. Pues por esta razon mesma

digo yo, que te las raygan: . -

-mas qué ha sido tu. doiencxa?
Dzana. Aprieto del -cdrazeu. |
Pol. Jesus ! pues sino es masde esa,

sangrate.y purgate luego,

y echate unas sanguijuelas,

“dos ocenas de’ ventosas,

y al instante estards buena.
Diana. Caniquf, ya estoy corrida
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de no vencer la tibieza "
de Cérlos. Pol. Pues eso dudas
quieres que por tf se plerd.x.
Dian. Pues cémo se hLa de perder?
Pol, Hazle que tome ura renta;
pero de’ veras hablando,
* td, sedora, no deseas
- que e enamore de tf?
Diana. Toda mi corona diera
por verle morir de amor.
Pol. Y es eso carifio ¢ tema?
la verdad , te entra el Carlillos?
.Dzan. Qué es carifin? yo -soy pefia:
- pata abrasarle 4 desprecios,
4 desayres y 4 violencias
lo deseo solo. Pol. Zape:
aun- estd verde la breba;
mas ella madurard,
como hay muchachos y piedras.
Diana. Yo sé, que él gusta de oir
. cantar. Pol Mucho, como sea
la Pasion ¢ aIgu_n buen Salmo
cantado con castafietas. .
Dian. Salmo? qué decis? Pol. Es cosa.
sefiora, que esto le eleva: ‘
Io que es ‘misica de Salmos
pierde su juicio por ella.
Diana.Td hasde hacer por m{una cosa.
Dol. Qué?Dm.Ablerta hallards Ia puerta
del jardin yo con -mis Damas
estaré allf’, y sin que-él sepa,
que es cuidado cantarémos: .
tii has de decir, que le levas
porque 10§ 01ga cantar,
- diciendo que aunque le vean,
4 tf te echardn la culpa.

ap.

_ Pol Td has pensado brava t:-eté,

porque en viéndote cantar
se ha.dé Lacer una jalda, )
Dian. Puesvé 4 buscarle al mcmente
Pol. Llevarélc ‘con cadena: .
.4 oir cantar :ird el otro
‘trds un entierro; mas sea’ .
buen tono. Diana. Qué te. parece?
© Pol. Algunus cosas burlescas,
. que tengan mucha alegrxa.
Diana. - Como qué ?
Pol. Un, réquiem zeternam.
Dian. Mira que vey al landm,
C2
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Pol. Pues ponte comc una Eva,
' para quae cayga este Adan,
Dzuna. All{  espero.
Pol. Norabuena, )

que td has de ser la manzana,

y has de llevar la culebra.

Seiiores , que ‘estas locuras

ande haciendo una Princesa!

-WMas quien tiene la mayor,

qué mucho, que estotras tenga?

porque las locuras son

“como un plato de cerezas,

‘que en tirando de la una,

las otrasse van tras ella. Sule Cdrlos.
Cur.Pylilla amigo. Pol.Cérlos,bravo cuen-
Curl. Pues que ha habido de nuevo? (to!
Pol. Vencimiento.
Curl. Pues i, qué has entendido?
Pol Que para enamorarte, me ha pedido

quetelleve aljardin,- dotide has de vella

mashermosaybrillante,queuna eatrella,

cantando con sus Damas,

que como te imagina duro tanto,

ablandarte pretende con el canto.
Cuarl. Eso. hay ? mucho lo extrafios
Lol. Mira bi'eb'liﬁ’i(illdad de buen tamafo,

:y-si.-estd ya harto - uega, '

pues esto hace , y de mi'd fiarlo Hcga.

Carl. Yaescucho el instruméto. tocan dent

Pol. Esta ya es tuya.
Cur.Calla,que cantanya. Pol. Puesaleluya.
&difsica. Qlas. eran de zafir
las “del. mar solo esta vez,
con-el que siempre le. aclaman
los mares segundo Rey.
Pol. Vames , sefios.
Curl. Qué dices? gue yo muero.
Fol. Dexa eso.dlos Pastores dela Arcadla,
y vémenos alld, que estoes primero.
Curl.Yhede )vcm?l’ul Entrarynomirar-
y divertirte con lacopia bella (la,
de floves; ; y aunque elia
se hﬂg'n ajas cantando-, no escucharla,
purque se’ abrase.
Curl. No pr)dte emprenaqlo.

Vase,”

Tl Desden .con el Desden.

arl. No intentes eso,
que no es posible que lo allanes,
ol. Sefior, i has de sufrir-polvosdejuanes,
( toda el alma tienes ya podrida. Misic.
Carl. Otra vez cantan; oye por tu vida.
Pol. Pese 4 mi alma' vamos,
10 en eso tiépo pierdas.Carl.Atendamos,
que luego entrar podemos.
Pol. All4 desde mas cerca escucharemos:
anda con Barrabds., Carl. Oyeprimero.
-Pol..Has . de entrar. , vive Dios. .
Carl. Ogye, . Pol. No.duiero.
Metele & empellones,y salen Dianayy todas
Ias Damas en guardapieses vy justillos
" cantando.

-Misic. Olas eras de zafir

las del- mar solo esta vez,
con el que sicmpre le aclaman
les mares segundo R(.y
Diana. No habeis visto entrar & Crlos?
Cintia. No solo no le hemos visto, -
mas ni aun de quc venir pueda
en el jardin hay indicio.

~Diana!” Laura, ten cuenta si viene.

Laur. Ya yo seficra, lo mire..
Dian. Aunque arricsgue mi decoro,
-he de vencer sus desvios. _
Laura. Cierto, que estds. tan .hermosa, .-
que .ha de faltarle. el ‘sentido
s te vé y mo se enamora;
mas seiiora, ya le he visto,
.- yaestd en el Jaldm. Dian. Qué dices? .
Laui. Que con Caniqui ha venido.” -
I)zmza. Pues volvamos 4 cantar,.
y scntaos todas connigo.
Sientanse ahora todas , y sLtlmPolzlla y
Cdrivs.
Pol. No te derritas, sefor.”
Carl, Pq_lilla, no es un_ predigio:
su belleza ? en aquel trage
doméstico es un hechizo.
Pol. Qué bravas estdn las Damas
en, gnardapies y justilio?
Carl- Para qué son lus adornos,
donce-hay sin ellos tal brio?

Pcl. Cémo no?vive Cristo.ghas de hacerlo, - Pol. Mira, estas son como el cardo,

¢ te tengo de darcon esta daga,
que nay‘ru para eso, que esta llaga
se ha de curar con escuzor.

que el Hortel'mo advertido
le dexa las pencas malas,
que aungue no son de servicio,
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abultan para venderle;

pero despues de vendldo,
solo se come el .cogolio: =
pues las Damas son lo mismo,
Io ‘que se¢ come es aquesio,

que el modo y el artificio

de las faldas, son las pencas .
que_se: echan 4 los borricos: -

‘pero- “vuelve alld la cara,

no mires, que vas perdido.
Carl. Polilla, no he de podér.
Pol. Qué llamas no? vive Cristo,
que he de meterte la "daga
“si vuelves.  Pone la daga dla cara.
Carl. Ya no la miro.
"Pol, .Pues la estds oyendo,- enﬂana
Tos ojos con los' éidos. ’
Carl. Pues vamonos alar gando,
porque si canta, el ne oirlo
no parezea ‘que es cuidado,

- sino_ divertirme el sitip.

_Cintig. Ya te'escucha, cantar puedes.

Diana. Ast vencerle imugino.

- Canta. El que solo de su Abril
-escogic Mayo cortés,
por gala d¢ su esperanza,- -
las ﬁUILa ‘de su’ desden::-

Dza Noha vuelto4oir? Lau.No sefiora.

~ Diana. Céme no? puies no we ha oido?

Cintia: Puede ser , porque estd lejos.

~Carl. En toda mi vida he vista

mas bien compuesto el Jaldm.

Pol. Vaya eso, que eso es lindo.,

Diana. El jardin estd mirando;

este - hombre. estd: sin sentido:
qué es esto? cantemos todas,
- -para ver si vuelve d oirnos.’

Cantan todas. A tan dichoso favor
sirva tan florido mes, ]
por gloria de sus tlofcos_
vendido le bese el pies.

Carl. Quebien hechoestd aquel quadro

“de sus armas! qué-pulido!”
- Pol. Harto mas pulido es. eso.

Dia. Qué esto eseucho! qué esto miro?

- los gquedros estd alabando
quando yo canto ! Carl. Nohevisto
yedra mas bien enlazada:
qué hermoso verde? Pol. Eso pido:

" Carl. Admlra

dale enlo verde, que engordas.
Diana. ’\ao me ha visto, ¢ nomehaoido;
Laura, al descuido le advierte,
que estoy yoaqaf. Levdntase Laura.
Cintia. Este capucho .
‘la ha de despedar 4 amar.
Laur. Girles, estad advertido,
que estd aq‘ui dentro Diana.
Carl: Tiene aquf un famoso sitio:
los laureles estdn buenos:
pero  eiitre aquellos jacintos
aquel pu de guindo asea.
Pol. O qué- lindo pie de guindo!
Diana. No s¢ lo advertiste, Laura?.

Laur. Ya senora se lo he dicho.

Diana. Ya o’ yerra de ignorancia;
pues .como estd divertido? :
Pasan por delunts de ellas, Uevdndole

- Polillala daga junto d lg cara , por-

que no vuelva.

Pol. Seciior ,. por aquesta ‘calle’
pasa sin’ mirar. Carl. Rendxdo
estoy- € mi resistencia:’ ™

- volver temo. Pol. Ten; por C:isto
qre te herirds con la daga.

Cirl. Yo po puedo mas, amigo,

Pul. Hombre, mira que te clavas..

Carl. Qué quieres ya_ me he venc1do. ‘

Pol. Vuelve por éstotro lado.. "+ - -

Carl. 'Por acd?Pol. Par allf d]go.

‘Dia. Nohavuelto, Laur Ni loimagina.

Diana. Yo no creo-lo gue miro;
vé td al descmdo, I‘emsa,
¥ vuelve & dar el avisos -

’ Leumtase Fenisa.

* Pol. Otro correo dispara,

mas no dan lumbre Jos tirca.

. Fenis. Cdrlos? Carl. Qulea llama’

Pol. Quién es?
2 ne Dmna 08" ha visto,
‘de eita fuente,
en verla me he dzvertldo,
y no habia visfo 4 su Alteza:
decid que ya me retiro..
Diana. Cielos, sin duda se vd: ap.
oid , escuchad, 4 vos digo: Levdntase.
Carl. A mi, sefiora 7Duma. Si, 4 vos.
Carl. Qué mandais ? - -~
Diana. CGémo , atrev,ldo-,
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habeis ~entrado aqui dentro,

sabiendo que en mi retiro

_estzhba yo con mis Damas ?
Garl. Sedrra, no os habia visto:

la hermosura del jardin =~

me llevd : perdon os pido. -
Diana. Esto es peor , que aun 1o dice,

‘que para escucharme vino.  ap.

Pues no me oiste? Curl. No sefiora,
Diana. No es posible.
rCc'u"l Un yerro ha sido,

qde solo enmendarse puede -

‘con no hacer mas el delito.  Fase.
Cinti. Sefora,este liombre esun tronco.
Dianu. Déxame que sus desvios

el sentido han de quitarme.
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Cintia. Aquesto va ya perdido; ap.
. si. ella no estd enamorada ;
de Gidrlos, ya va camino. Fuase.

Diana. Clelos , quées osto que veo!
un etna es quanto respu‘o,
yo despreciada! Pol. Eso sf,
pese 4 su.alma, dé brincos.
Dian. Caniqui? Pol. Seilora mia ¥

Dian. Qué esesto ! este hombreno vino

-4 escucharme? Pol. 5i, sefiora.
Dmn. Pues como no ha vuelto 4 virlo?
Pol. Sefiora, es loco de atar.
Dian. Pues qué respondid 6 que dixo?
Pol. Es vergtienza. Dian. DL[O, pues.

i Pol “Que cantabais como nifies.

.ide escuela ¥ "que mo ‘queria_

eaoucharob Dian. Eso..ha 'dicho?
Pol.Sisedora. Dian. Hay tal de.,orkuo‘
Pol Es un bobo. Dian. Estoy smjulcm'

Pol. Nohagas caso: Dian. Estoy meortall”
- Pol Quc es un barbaro. Dian.Eso mismo -

mié ha de ebligar 4 rendirle,
si muero por <,onsegmrlo. Vase.
Pol Buena vd la danza, Alcalde,
‘d4 en la albarda el granizo.

*(:}m{}m&mﬁrom @—m{;} m(é}%

© JORNADA TERCERA.

Salen Carlos Pohlla Don Gaston y
: " de Beamc. (cia

- Gus.Cdr Ios.mw trz amistadnos dd licen-
de vaiérios devos parzeste intento.

R e NI

Carl. Qué és la industria?
Guast. Que pera estos: dlas
- todos .por:suerte ya “Damas tenemos,

cort el Desden '
C'ar.Yasabcis,que es seguramiobediencia.

Be.linte deesoos (,onsul to el pensamiento,

Pol. Va deconsulta, y salga la propuesta,

que ‘todo lo demas es molimiento.

Be.Yavos S'ibels,que no ha quedado fiesta,

fineza , ostentacion , galanterfa,

que no haya sido de los tres cornpuesta,
para vencer la justa antipatfa,

que nos tiene Diana sin debella

ni aun-.lo que debe dar la cortesm,
pues habiendo salido vos con ella, ™

la obligacion y el uso de la suerte,
por no favoteceros, atropella,

y la alegrfa del festin convierte
enqueja de sus Damas, y en desprecio
de nosotros, si el término se advierte,
y de nuestro deeoro haciendo aprecio,
masque de nuestre amorynos haobligade
solamente 4 vencer su desden necio,
y al gusto quedard desempen:rdo ’
de los ires st la viesemos vencida
de qualquier “de tedos al cuidado.
Para esto; pues, traemos prevenida,
yoy D.Gaston laindustria,qos dirémos,

que si § esta flecha no quedase herida,

no qveda ya camino gue intentemos.

prosigamos en las galanterfas
todos , sin hacer caso de- Diana,
pues ella se excusd con sus porfias,
que si 4 ver llega su altivez-,irana,
por su desden su adoracion perdida,
sl node amantb, se ha de herirde vana:
y en conociendo indicios de la herida,
nuestras finezas han de ser mayores,
hasta tenerla en su rigor vencida.

esoes lomismo,que 4 qualquier doliente
el quit&rle’ la cena los'Dotores.

Bear. Pero i uo es medio suficiente,

quando no alivie ¥ temyple la delencia,
sirve de que no crezca ‘el accidente.
si 4 Diana la cfende la decencia -
con que la festejamos, porfiarla
solo serd erccer su resistencia.
- Yano qneJq raas medio que dexarla,
,'pucs si la ley, que did naturaleza,

Pol. Noes ese mal remedio ; mas., sciiores, -
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ro falta enella, asfhemos de obligarla:
porque en viendo perdida la fineza

1a Dama,aun de aquel misso § aborrece,
sentido es natural en la helleza,

que la veneracion de que carece,
aunque el gusto cansado la desprecia,
la vanidad del alimma la -apetece;

y si le falta lo que el alma aprecia,
aunque Jo calle alld su sentmuenm,

la estard 4 solas condenando 4 necia;
y quando no se logre el pensamiento
de obligarla 4 querer, en que lo sienta
queda vonmao bien nuestro tormento.

‘art. Loque ofendido vuestroamor intenta

por dos causas de mf queda aceptado;

una, el ser fuerza que ella lo consienta

porque eso su desden nos Ha mandado,

v otra, que sin amor ese desvio

no me puede costar ningun cuidado.
Bewr.Pues lapalabraos tomo.Car.Yola fio.

Bea.Y ad de Diana el ndbre d nuestro labio

desde aquf le prohiha el alvedrio.

Gast. Esé contra el desden es medicsabio.
Car. Digo , que de mi parte lo prometo.
Be.Pues vos vereis végadonuestroagravio.

Gast.Vamos,y aunque se ofenda su respeto, -

en festejar las Dama, plosmamos

con mas finezas.Carl. Yo el desvioacepto.
Bear.Puessid untiempo todos la dexamos,

cierto serdel vencerla. Car{.Asilocreo.
Bear. Vamos pues , Don Gaston.
Gaston. Bearne , vamiog.

Pol. Sefior , esta es, braba traza,
y medida 4 tu deseo,
que esto es.echarte el ‘ojéo,
porque td..mates la caza,
Carl. Polilla , muger terrible!
(ue aun no quiera tan picadal
Pol. Sefior ., clla estd abrasada,
mas rendirse no es posible:
ella te quiere, sedor,
"y dice que te aborrece;
mas lo que ira le parcce,
es quinta esencia de amor:
porque quando una muger
de los desdenes se agravia,
bien puede liamarlo rabia,
mas es rabia por querer.

(Fanse.
Bear.Logrado habeis de ver nuestro deseo.

Dia y noche estd trazando
COmO vengar su congoja,
mas no temas que fe coja,
que elin te dard bien blando.
Cerl. Qué dice de mi?  Pol.Teacusa:
dice ‘que eres un
desatento majaderst
gue entiendo la musa,
dig_)u: Seficra , es un loco,
un sacio ; y ella despues
vuelve por ti, ¥ dice: No es,
que ni tento =ni tan poco.
En fin, porque sus desvelos
no se logren , yo imagino,
que ahora toma otro camino,
y quiere picarte 4 zelos.
Conoce ti la vanl.a1
v ¢ acaso te la ema,
disimula , y df 4 la flecha,
rivendo : hagote cosquilla,
que ella se te vendrd al ruego.
Cari.Por qué? Pol.Porqueaungseenoje
quien quando siembra no coge,
va 4 pedir limosna luego,
eso es, seflor , evidencia:
Lope, el Fenix Espaiol,
de los Ingenios el Sol,
lo dixo en csta sentencia:
Quien tiene zelos y. ofende, .
qué pretende?
-la venganza de un desden;
y si mno le sale bien?
-vuelve 4 comprar lo gue vende.
Mas ya los Principes van
sus muisicas previniendo.
Curl. Irme con cllos pretendo.
Pol. Con eso juego te dan.
Carl. Diana viene. Pol. Pues cuidade;
y escdpate.
Carl. Voyme. luego. Fase.
Pol. Vete,” que si nos vé el juego, -
perderémos lo envidado.
Ccmfan dentro, v wva saliendo Diana.
Miisica. Pastores , Cintia me inata,
Cintia es mi muerte y mi vida,
yo . de ver & Cintig vivo,
y muero por ver 4 Cintia,

“Dian. Tanta Cintia! Flor. Esel reclamo

del Bearnés.Dian. Finezas iiecias!
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Pol. Todo esto es ehar especias
-al guisado de mi aino.
Dian. Por no ver estas contiendas
de que 4 sus Damas alaben, '
deseo ya que se acaben
aquestas Garnestolendas.
Pol. Fso es ya" rigor tirano:
dexa , seilora querer
si no quieres, que esto es ser
el perro del Hortelano.
Dian. Pues no es eosa muy cansada
oir mtisicas precisas
de Cintias , Lauras, Fenisas
cada instante? Puol. Site enfada
ver tu nombre en verso escrito,
que han de hacer sino Cintear,
Laurear y Fenisear? .
) /7 i
que Diandr es ya delito:
Y el Bearnés tan fino estd
con Cintia, que estd en su pecho;
que una gran décima ha hecho.
Dizin. Y cémo dice? Pol. Al vi:
Cintia el Mandamiento quinto
quebrd en mi, como saeta;
Cintia es la que 4 mi me- aprieta,
y yo soy de Gintia’ el cinto..
Cintia y cinta no es distinto;
y pues Cidtia es semecjante
i cinta, soy fino amante, .
pues traygo cinta en la ligs,
esta décima la diga
Cintor el Represéntante.

Dian. Bien por cierto; mas ya suens
otra mdsica. Pol. Y galante.
Dian. Esta serd de etro amante.

Pol. Rebentando estd de pena.
Miisica. No iguala 4 Fenix el Fenix,
" que si él muers y resucita, |
Tenisa dd vida y mata:
mas que el Fenix es Fenisa.
Dian. Qué finos estin! Pol. Jesus!
mucha. cosa , y aun mi pecho::-
oye la que 4 Laura he hecho.
Dign.Tambien das musicas? Pol.Pues?
" “Luata en rigor ‘es laurél;
y .pues Laura £ mf me plugo,
yo tengo de ser besugo,
“por escavecharme en ¢l
Dian. Y Cirlos no me pudiera:

ap.

dp..

dar muisica 4 mf tambicn¥
Pol. Si llegara 4 querer bien,
sin duda se te atreviera;
mas €l no ama, y ti el concierto
de que te dexasg hiciite,
~con que al punto que disiste
id con Dios, vid el Cielo abierto.
Dian. Que lo dixe asi cunfieso;
mas él porfiar debia,
que aqui es cortés la porfia.
Pol. Pues cémo puede ser eso,
si 4 las fiestas han de ir?
y ‘es desprecio de su fama
.no ir an Galan con -su Dama;
por qué no quieres salir?
Dian. Que pudiera ser, no infieres,
que saliese yo con él?
Pol. Si seiora ; pero él
sabe poco d& poderes. = .
Mas ya Galanes-y Damas -
4 las fiestas van saliendo:
cierto , que es un, Mayo ver
las plumas de los sombreros.
Dian. Todos vienen con sus Damas,
y Cdrlos viene con ellos,
Pol. Seiiores, si esta muger,
viendo ahors este desprecio,
no se rinde 4 querer bien,
~ha de ahorcarse como hay Credo.
Salen todos los Galanes con sus Damas,
& ellas y ellos con sombreros 'y plumas.
Miisica. A festejar sale amor -
sus. dichosos prisioneros,
dando plumas sus penachos
4 sus harpones’ soberbios:
Bear. Principes , para picarla,
es este el principal medio.
Gast. Mostrarnos finos importa..
Carl. Mi fineza es el despego. .
Bear. Cada instante, Cintia hermosa,
me olvido de que soy vuestro,
porque no creo 4 mi suerte
la dicha que la merezco.

ap.. '

‘Cint. Mas yo dudo , pues presumo,

que el ser tan fino ¢s empefio
del dia 'y no del amor.
Bear. Salir del dia deseo,
por venceros esa ‘duda,
Gast. Y vos;si dudais lo mesmo,
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vereis pasar mi fineza - = -
© 4 los mayores extremos, ’

quando solo deuda sea

de la fe con que os-venero.
Dian. Nadie se acuerda de nif.
Pol. Yo por ninguno lo siento,

sino “por aquel menguado

de Cdrlos , que es un soberbm'

tiene ¢€l alcro mas , que ser

muy galan y muy discreto,

muy liberal y valicnte,

¥ hacer muy . famosos versos,
.y ser -un- Principe grande?

pues qué tenemos con -eso?

.Bearn. Conde de Fox,'no perdamos'

tietapo para los festejos,

_que tenemos prevemdos. .
Gaston. Tan feliz dia logremos.
Dian. Qué tiernos van!

Pol. Son menguados.

Dian. Pues_es malo el estar tiernos?

Pol. Si , -que.es cosa de capones.

Bearn. Proaetrmd el dulce acento, -
que nuestra dicha celebra.

Carl. Yo seré iman -de sus ecos.

FVanse pasando por delanie de Diana,

- sin reparar en ella.
Dltisica: A festejar sale Amor

-sus  dichosos” prlsloneros , &e.

Dian. Qué finos van y qué graves!.

“Pol. Sabes qué parecen. estos?
Dian. Qué? Pol. Priores y Abadesas.
Dian. Y Cdrlos se vd con ellos:
solo de. €l “siénté el desdeém;
pero de’. abrasarle 4. .zelos
-esesta buena ocasion:
1ldmale tif. = Poi. Ha Caballero.
Carl.Quién lama? Pol. Appropmquatm
ad parlax'dum. .
Carl. Con quiéh?- . Pol. Mecum.
Carl. Pues para eso: me - lamas;
quando ves que voy siguiendo
“este acento enamérado?
Dian. Vos enamorado? bueno;
.y de quién lo estais? Carl. Seffora,
tambien yo aqui. Dama levo. .
Dian. Qué Dama? Carl. Mi libertad,

que es & quien yo galanteo. -

Aaustfn Mor m‘o. L ay

Dian. Cierto que me habia dado - -ap:
gran sustoe. Pcl. Buero va-eso:

" ya estd mas alld de lllescas
para llegar 4 Toledo.

Dian. La libertad es la Bama?
buen gusto teneis por cierto.

“Carl. En siendo - gusto , sefiora,-

no importa, que no sea bueno,

que la voluntad no ticne

razon para su deseo.
Dian. Pero ahi no hay voluntad.
Carl.S{hay tal.Dian.O yono la entiendo

6 no la hay , que uo se puede " -

dar voluntad sin sngeto. ‘
Carl. El sugeto es el no amar,

'y ‘voluntad hay en esto,

pues si quiero no querer,

ya quiero lo que no quiero.
Dian. La negacion no da sér,
- que solo el entendumento :
* le da al ente de- razon -

un sér fingido y supuesto,

y asi ‘es esy voluntad; -

pues sin causa no hay efecto.

‘Cazl Vos-; sefiota ; no sabeis

lo que es- querer; y asi en esto -
serd lisonja. deciros, -
que -ignorais. el argumento.
Dzan,. No ignoro tal , que el discurso
no ha. menester los efectos
para- conocer las causas,
pues sin la experiencia - de ellos
las..ve la Filosoffa; =~ -
pero yo ahora lo entiendo .
con -experiéncia tambien.
Carl. Puaes vos quereis? Dian.Lo deseo.
Pol. Caidado , que va, apuntando
la.varita de los zelos;
' : my-xbierr‘ las" ‘manos
cori aceyte de desprecics, -
no se. te p(—‘gue Ia liga:

" Diana.Si este tiene ettendimiento, ap,

se ha de aerq‘u', ¢ no es hombre.

. Pol. Eso fuera ¢ no estar he(,ho

el defensivo y pegado.
Carl. De Giros estoy suspenso.
Dzan. C drlcs 530 ke reconocido,
‘que la Gpinicn que yo- Uevo,

’
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¢s ir contra la razon, . . Parace que os demu dais.
contra el itil de mi Reyno, . extrafais mi pensamiento?
ln quietnd de mis vasallos, Bien he lograde la herida, ap.
-la duracion de mi Imperio. que del semblante o infiero: - -
Viendo estos inconvenientes, todo el color ha - perdido;
he puesto & mi pensamicnto © eso es lo que yo pretendo.
tan forzosos silogismos, .. Pol. Ha seilor. Carl. Estoy sin alma,
que le he vencido con ellos. =~ Pol. Saciidete, majadero, -
Determinada 4 casarme, - ’ que te se pega la liga.
apénas cedid el ingenio ’ Diana.'No» me respondeis? qué es:eso?
el poder de la verdad . pues de qué os habeis -turbado?,
su soffstico argumento, . Carl.Me he admirado por'lo ménos,
quando vf, al abrir los ojos, = Diana.De qué? Carl.De que yo pensaba,
_que la nube de aquel yerro que no pudo hacer el Cielo
le habia quitado al alma dos sugetos tan iguales,
la laz del ‘conocimiento. que estén £ .nedida y peso
El Principe de Bearn., de unas mismas qualidades
mirado sin pasion::= Pol. Zelos, sin. diferencia compuestos, _
al aceyte, que traen ligay ) y lo7estoy viendo™ en los dos,- "~
Dian. Bs tan’ galan Cuballero,™ "~ ™ pues pienso , que estamos "hechos
quc merece la ateacion’ ' © tan debaxo,»dc.: una causa, :
wmia, que harto lo encarezco: . qu? Yo soy l‘e‘irato viuestro:
por su sangre no hay .ninguno qu:«ni}t'o ha, seflora , que. VoS
“de mayor ‘merecimiento; = teneis " ése pensamiento?
por”su parté mno 1¢ .iguala - ~ Dian. Dias ha que estd trabada
el -mas galai , mas disereto.” " esta’ batalla en mi ‘pccho, _
Lo afable en los agasajos, . ¥ “desde ayer me he veéncido..:" " °
lo humilde en los rendimientos, = Carl. Pues "aquese mismo tieinpo
lo primoreso en ﬁnegas, ' ha que™ estoy determi‘nado'
lo “generoso en festejos, E - 4 qtrerer , eil? por ello:
‘nadie lv ticie comdo ¢k 77 77 Yy tambien mi ceguedad -
Corrida estoy de qae un yerro me quitd el conocimiento = -
me haya tenido tan ciega,” de la hérmosura que adoro:
ne no viese lo que veo. digo (ue adorar' deseo, ’
Carl. Polilla, aunque sea fingido, © que cierto que lo merece.
" vive Dios, que estoy muriendo.  Diun.Sin duda logré mi intento: ap.
Pol: Aceyte , pese mi alma, _pues bien podeis declararos,
aungue te manches con ello. que yo nada os he encubierto.
Dian. Y asi, Cdrlos, determine Cari. St seiiora , y "aun- hacer:
vanidad por el acierto:
Cintia es la Dama.
Dian. Quién? Cintia?
“Pol-Ha buen hij! como diestro,

casarme ; mas dates quiero,
por ser tan discretdo vos,

consultaros este intento. : -
Ny os parece el de . Bearte,

‘que serd el mas digho duefio Lerir por los mismos filos,
que dar puedo 4 mi Corona? . que_esa es dectrina del negro.
Carl. No_o0s parcce que he tenido -

qae yo por ‘el mas perfecto
le teagy de todos  quantos
me asisten : qué sentfs de ello?

buena “eleccion en mi .empleo?
porque ni mwas hermosura,



ni mejor entendimiento

jamas en muger he vistor
. Aquel garbo, zquel sosiego,

su agrado, no hace dichosa . -

mi pasion? qué sentfs de ello?

Parece que os' he ‘enojado.

Dia. Toda me'ha cubierto un yelo. ap.

-Car. Norespondeis? Dia. Me ha dexado

" suspensa el veros tan ciego,
porque yo en Cintia no he hallado -

_~'alguno de eso# extremos: -
ni--es- agradable, ni hermosa . .
ni discreta’y -y €sa. € yerro.
de..la pasion. Carl. Hay. tal cosa?
hasta ah{ nos parecemos. .

Di.Por qué? Car. Porque d vos de Cintia
se os encubre el rostro bello:

y del de Bearne 4 mf o

lo galap se me ha encubierto:

con que somos tah iguales, )
que decimos mal 4 un tiempo, -
yo , de lo -que vod quereis,

y vos, de lo que yo quiero.
Diana. Pues si es gusto, .cada uno
~ siga el suyo. Carl, Malo es..esto:”
Pol. Encima viene la tuya, R
--n0 -se'te dé nada de eso.

Carl. Pues ya con -vuestra licencia,
iré , seiora , siguiendo :
aquel eco enamorado,
que el disfrazaros mi intento

~faé temor que ya he perdido,
sabiendo , que mi deseo; -
en. la-ocasion y. el motivo,

" es tan parecido al vuestro. g
Diana. Vais 4 -verla? Carl. Si seffora.
Diana. Sin miestoy! quéesesto, cielos?
Pol. Para largo, que la pierde. .-
Carl. A Diogs, sefiora. Diana. Teiieos,

“aguardad: ;por qué ‘ha-de.ser .

tan -ciego un - hombre -discreto,:

que ha-de ‘oponer un seéntido .

-~ 4 todo un entendiminto? N
~ Qué tiene Cintia de hermesa?
qué discurso, qué conceptcs

os la hen firgido discreta?

qué garbo tiene? qué aseo? -

Pol.  Cinco, seis y encaxe; cuenta,-

a

- ccmo~alab
““rdelante de vosi mas de estol
~perden o8 pide ~y-liccncia
~'de.ir 4 peditsela luego
RO < 4 11 eyl
por ‘espesa 4 vuestro padre,

- -qué llama
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- sefior, que la va perdiendo

hasta el codo. Carl. Gué decis ?

Dian:Que haside mal gustoel vuestro.
Carl. Malo, sefiora? allf va ’

Cintia, miradla de léos,

y verels quantas razones

dd su hermosura 4-mi acierfo, -
Mirad en lazos' prendido

aquel hermoso cabello,

y si es justo, queen ¢l sea
yo el rendido y €l el  preso.:
Mirad en su frente hermiosa
como junta el rostro bello,

_bebiendo 'luz 4 sus ojos

Sol , Luna, Estrellas 'y Cielo.

Y en sus dos soles, mirad

si es digno y dichoso el yerro,

que hace esclaves 4. los mios,
aunque ellos sean Jlos mnegros. . .

Mirad - el sangriento labio,: -

_que fino coral vertiendo, -

parece qié se ha tedido
ep.la herida que me ha hecho.

- Aquel cuello de cristal,

que -por sef ‘de garza el cuellg,
al -cielo. .dé su hermosara. -

osa llegar con el vuelo.
Aquel talle tan delgado,

"que yo pintarle no puedo, B

porque -es el mas delicado
que todos mis pensamientos, .
Yo he estado ciego , seffora,
pues solo ‘ahora “le veo,

y del pesar de mi engasio

me paso 4 lcco de ciego,

pues no he reparado aqui
en ten grande desacierto;

#su Lermosura .

ory

ganando tambien 4 un - tiempo
cel Privcipe de Rearne -

~ . lasalbricies de ser vuestrd. * Fase.
Dicna. Qué es -eftey dureza mig ?

un vilean tergo en nid yecko:
¢s_ esta, que el alma

b2



2R F/ Desdenn con vl

me abrasa? yo estoy ardiendo.
Pgl. Alto, ya cayd la breva,
y dig en la boca por yerro.
Diara. Caniqai® Pol. Secilora "mia,
(hay tan grande atrevimiento!)
por q1é con €l no envestiste,
5 arrantaste 4 este necio
todas las barbas 4 araiius?
Diana. Yo pierdo el entendimiento.
Pol. Pnes pierde tambien las uiias.
Dicna. Caniqui , este es un incendio.
Psl. Eszo no es sino bramante.
Diana. Yo arrastrada-de un soberbio?
yo rendida de un desvio ?
yo sin mf? Pol. Sefiora , quedo,
que eso “parece querer?
Diu.Quées querer?Pol.Serdn torreznos.”
Diana. Qaé decis 7 Pol. Digode amor.
Diana. Como amor? : :
Pol. No sino huevos..
Diana. Yo amor?
Pol. Pues qué sientes t&?
Dianag. Una rabia y un - tormento:
no sé qué mal es aqueste.
Pol. Venga el pulso y lo verémos.
Diaia. Désame no we enfurezcas,
que es tanto el furor que siento,
 que aun 4 m{ no me perdono.
Pol. Ay sefiora! vive el Gielo, .
que se tc ponen azules
Izs venas, y es mal agiiero.
Diana. Pucs de aqueso que sc inflere?
Pel. Que cs pujumicnto de zelos.
Diana. Quad decis, loco, villano,
atrevido sin respeto ? )
zelos yo? qué es lo que dices?
vete de aqai, vete luego.
Pol. Sedorvan-
Diuna. Vete, atrevido,
¢ hard; que te arrojen luego
de una ventana. Pol. Agua vd: ap.
voyiue , Sefiora , al momento,
que no.say para vaciado:
Madre de Dins, qual ladexo!
Vaoyme , que donde hay padal,
el Laniqui tiene riesgo. Vase.

Desdin,

pudo encenderse? no, miente el cuidado:
pero c¢émo lo digo, si lo veo?

Yo deseo vencer por-mi trofeo

un desden; pevo sies quid me haabrasado
fuego de amor , § mucho me haya étrado.
donde abrieron las puertas al deseo?
Deeste peligrono advertf el indicio,
pues para echar el fuego en otra casa,
le encend{ , y en la mia hizo su oficio.
No admire, pues; mi pecholo que pasa,
que quien quiere encender un edificio,”
suele serel primero que se abrasa.
Sale el Duque de Bearne.

Bear. Gran victoria he conseguido,

si mi dicha es cierta ya;

mas aqui Diana estd:

4 vuestras plantas rendido,
seffora, perdon os pido

de venir tan arrgjado ]
con la nueva que wme han dado,
que yo pieuso, que aun s peco,
siendo vuestro , el venir loco

de un favor no imaginado.

Diana. No os entiendo, hablais conmigo?

qué favor decis ?

Beur. Sefiora, .

el de Urgél me ha dicho mahora,
que de ello ha sido testigo,

"de que yo el laurel consigo

de ser vuestro. Dian. Necio fué,
si os dixo lo que no sé, :
y vos si lo habeis creido.

Bearn. Ya lo dudd mi sentidoy

mas qaien lo creyd es mi fe,
que como milagro fuera

de vos el tencr piedad,

os negara el ser Deydad,-
si mi amor no,lo creyera.
En el pecho que os venera,
haher mas fe, es mas trofeo;
y pues fe ha sido el deseo
de imaginarcs Deydad,
perdonad mi necedad,

por ia fe con que lo creo.

Diana. Paes no es mas atrevimiento

creeros digno de mi amor ?

Diu. Fuegoen mi corazon?no,nolocrea:. Bearn. No, que vos can el favor

siendo de mdrmol , en i pecho elado

podeis dar . merecimieato,

P



Yy en esto mi, persaxmerzto.,

dntes que en mf el merecer,

creyd de vos el poder.
Dian” ¥ 4l os ha Wicho ese error?
Bewr.3i seidora. Dian. Lso es peor, ap.

quc.lo gue acaba, de hacer:

porque’supout estar yo

despreciada y ¢l amante,

pues al Principe al instaste

el aviso le llevd,

que €l nunca lo hiciera, no,

si & m{ me quisiera bien:

Amor , la furia. deten, -

‘pues ya :mi- pecho has postrado,

~que‘en €l este hombre ha labrado

el desden con el desden. .
Beui. Seitora, yo' el modo erré

de aceptar vuestro favor,

y-lo que fuera epr,

enmendado el yerro , iré

4 vuestro- padre , 'y diré

la gra w¢ia “que. os he delido,

y - rogaigé ugradecido,

- que 1ute1ceda e’ mi pasion

por mi dicha, y el-perdon I

de haber andado atrevido. Pas:
Dign. Qué cs esto que me sucede?
“yo- me  quemo., yo mic abroso:

mas’ si es’ venganza de Amor,

por gué su rigor extrafiol . .

Esto. es amor , porque el alma

me lleva el desden. de Cirles..

Aquel yelo . me ‘Ha encendido, -
-que- Amor su Dev dad mostrando,
. Ror. castlgar mi. dLIlGZ"(,

ha vuelto la nieve en rayos..

‘Pues qué he de hacer (ay de mf!) -

para enmendar ‘este dafio,

que en vano el pecho remsteﬂ -

el remedm es_ conteszu.lo

yo de(:1r . que qmero blen?

Mas Cintia viene., el recato .

de' mi decors me- valga, AR
que tanto tormento paso R
"en el ardor que padesco, v

" como en. haber de callaxlo. =

A

- Selen Cintia % Luura. - .
Cinz. "ura, no_ creo mi dicha.
Lair, Pues la tienes en la mano,

Idgrala aunque no la creas.
Cint. Dmru, el justo agasajoy

que por ser ty sangre ye, .

te he debido . ahma acruaxdo,

que sea con tu-favor

el que requicre. mi estado:

Cirks y sefora, me pide

por esposa, y en ¢l gano.

un logro para el deseo, '

para mi nobleza ua lauro..

Fuamorado de nu, .
_pide , sefora, mi manoy

solo tu favor me 1.1! ta

para la dicha que agnardo,.
Dicn. Esto es justicia de Amor:

uno tras cirosel. agraviol
- ya 1o xre dnj por vencida?
qué mas’ quieres,  Dios: tnauo?

Ciat. No' me-respondes , seficra %-

Dion, B: 1_1:1 , Ciatia y mirando.
~de qué thodo es la fortana

" el sus “inciertes acasos.
Anhela un “pecho infeliz
con. ‘dudas .y’ sobresaltos;
diligencias y deseos, .
por un “bien iniaginado:.
solo porque le deseai,
huye de €l, y es tan m(rrato,
que de otro, que ng e bucna, :
“se.-va 4 poner eh:la mano.
Yo de su desden herida, -
procuré rendir 4 Cirlos,

ok hguéle con. favores,.

“hice finezas en vano.

Siempre _en” €l Lallé- desvfo,

3 uscarle tu‘halago,

=_se. va 4 -rendir- 4. tus- brazos.

Yo estoy ciega de oPellrilcla,

y el favor que me has rogado,
que te dé. te pido, yo

para vengar -ese agravin.
Llore Cdrlos . tu dmprecxo,g
~sienta.su - pecho ‘tivano

la llama de - tu, desvio,-

Pe Dm Amrsr‘m Morefo. - 4y

y. g
lo que’ huyd. ‘de .ai: deseo; .- -
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pues yo en la suya me: ahraso.
Véngame de su soberbia,
 hdliete su amor de »m:imxol:';
pene , suspire y: padezca
en tu desden , y-llorando,
sufra::~ Cing. Sefiora, qué dices?
Si ¢l conmigo’ no -es ingrato,_
por qué he de dar yo  castigo
4 quien me hace un agasajo?
~Por qué. me has de persuadir-
lo que td estds condenando?

Si en €l su desden no es .bueno,

tambien en mi{ serd malo:

~yo le quiero, si ¢l me quiere.
Dhan. Qué es quererle? tif de Cidrlos
amada y yo deap:eclad(~

T con él casarte , quando _
del ‘pecho se- estd saliendo -
el corazon 4 pedaaos"
Td logrando sus cariilos,
quando su desden elado,
trocados efecto y causa,

‘abrasa’ mi pecho i rayos? . -

Primero , viven los Gielos,
“fueran las- vidus de. entrambos
asunto de mi venganza,
aunque con mis propias manos
"sacara 4 Cdrles del pecho,
donde 4 mi ‘pesar ha entrado,
y para morir con €ly. .
“Ihatara - en:- m1 su- 1et1at0.
Girlos casarse _contigos ~
quando yo por €l me abraso,
quando ‘adoro su desvio,.
.y su «desden -idolatro? :
Pero qué digo’ (ay de- nn') s
o as{ mi’ decow ultrajo? . -
-Miente mi labio atrevido, "~ -
miente ; mas ¢l no es culpadoy
que si estd loco mi pecho, . -
céuio ha- de estar cuerdo el: labw?
Mas . yo nie -rindo al. dolory -
~para hacer de’ une. dos danoa?
‘Muery el corazon y..el “pechoy
y. viva ‘de ‘mi -recato '
la entereza : Cintia -amiga;
si 4 ti te prétende Callos, ‘
st dd amor 4-tu- descuidoy - .-

s

E! Desden con el Desden.

lo que niega 4 mi cuidado,
cdsate con (.1 y logra .
casto. amor en dulces lazos.

" Yo -solo quise vencerle,

y este fué un empeiio vamo . -
de mi altivez , que ya veo
que fué locura intentarlo,
siendo accion de la fortuna;
‘pues como' se ve en sus casos,
siempre consigue el dichoso

lo: que intenta el desdichado.
El ser querida una Dama

de quien desea, no es lauro,
sino dicha de su estrella;

¥y quando yo no lo alcanzo,

no se -infiere , que no tengo

cen-mi hermosura 'y mi aplauso

partes .para- merecmlo,
sino suerte para -hallarlo.
Y pues yo mo la he tenido

“para 'lo. que he deseado,

ldgrala td que la tienes,

dale de esposa la mano, LT
y triunfe tu corazon :
de sus rendidos halagos.
Enlace::- pero qué dwu’ R
que me - esloy atiavesando ap,
-el - eorazoii’y no es posible
resistic 4 lo que paso.

“oda el almase ‘me- abrasat

-para qué , Cielos, lo callo,
‘si-por los vjos se-asoma

el incendio que disfrazo?

Yo no puedo resistirlo,

pues quando lo mienta el labio.

_como ha de encubrir el fuego,
" que- €l “huio- estd. puhhca:;de’

(mma-, yo  muero el delito :
de -mi desden me lLa llevado -
4 este mortal precipicio

por la senda de mi engafo.

- El Amor, como Deydad, - ,
i altivez -ha castigadoy -

que es -nifio "para- las burlas, '
y Dios- para: los -agravios: - -
Yo qulero ,-en fin; ya lo dixe,

- y-4 tite lo he-confesado,

4 pesar de mi decoro, -



/
e’

.. De Don Agusfzz‘ Moretn.

. porque ticnes en tu mauo
el triunlo que yo deseo:
mira si habiendo pasado
por ‘la afrenta del decirlo,
te estard Dhien el dexarlo. Fase.

Laur. Jesus! el cuento del luco
él por €l estd pasando.

Cint. Qué dices., Laura? qué dices?

Lanr. Viendo prohibido el plato,

" Diana -se hartd de amor,

del desden ha sanado.

Cint. Ay Laura! pues qué he de hacer?
Laur. Qué , seiiora? asegurarlo; "
y al de Bearne, que es fixo,

no_soltarle de la mano
hasta- ver en lo que para.
Cint. Calla , que zqf viene Cirlos.
Salen Pulilla vy Cidrlos.

Pol. Las unciones del desprecin,
sefor , la vida la han dado:
gran cura hemos hacho en ellal

Carl.Si.es cierty, gran triunfo alcanzo.

Pol. Haz cumta, que ya esti sauna,
-porque queda babea:do.

Carl. Y has conccido que (uiere?

Pol. Gdmo querer? por San Pablo,
que me vine huyendo de ella,
porque la vi querer tanto,
que temi que echasc el resto,

y me destruyese. Cint. C.ulos"’

Carl. Cintia hermosa?

Cint. Vuestra dicha
logra ya triunfo mas alto,

que el que-en mi mano pretende;

vuestro descuido ha’ triunfado
del desden , que no ha vencido
en Diana el agasajo
de Jos Principes amantes:
ella os quiere, y yo me apsr
‘de mi esperanza por ella
por vos , si es vuestro el lauro.
Carl. Qué es lo que decfs, seiora?
Cint.Que ella me Io haconfesado. 7as.
Pol. Toma si purga : seiior,
. no hay en la Botica emplastro
- para las mugeres locas, .
como up- pau,he de mal trato;
mas aqui su padre viene,
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y los Principes: al caso,
sefior , vy aurque esté rendida,
dc‘,.m. 2 con resguarde.

Sulen el Conde de Bru*celona y los prin-

cipes.
Cund.Principe,vos me daistid buena nueva,
G esjusto ¢ s le zcepte;y annque os delss
lo que 4 vaestra persona,
pago enr dares mi hij1 y mi Corona. -
Gast.Pues aundg yo, seier, no hava tenido
Ia dicha,. que Bearae ha wuce(rmdu,
swmpxe estaré confento )
de queél haya legrado el vencumcnto,
que tanto he (‘etcudo,
por la parte que debe 4 mi cuidado,
y el'parabien te doy de este trofeo.

Curl. Y tambien le admitid de mi deseo.
Bearn. Cirlos”, yo le recibo,

y el niio os apercibo, -
pues en Cintia lograis tan digno dueno,
que envidiara el _empeiio

4 no lograr el mio. (rio

Al pario Dian. Ddde me llevael loco desva-

(lp mi pvswu Yo estoy u.uuendo,(..lelos,

de envidias y de zclos,

mas los Principes todos se han juntado
mi pudre con ellos:

gin alma llego 4 wvellos;© -

pues si su fin no alcunza,

yo tengo de imorir eon mi esperanza.

- Coird . Gdrlos, pues vos pedfs 4 i sobrina,

yo , pagando el deseo que os inclina,
os ofrczco su mano;

y pues tanto sosiego en esto gano,
hdganse juntas todas

Ias hodas de Diana, y vuestras bodas,.

Dia.Cielos,yoestoy mimuerte imaginado.
Pol.Sefior, Diana alli te estd escuchando,

y has menesfer un modo muy discreto

de declararte, rorque tenga efecto,

que va con condiciones el partido,

y si yerras el cabe, vas perdido.
Carl. Yo , seior , 4 Barcelona

‘vine mas , que 4 pretender,

4 festejar de Diana 4

la hermosura y el desden;

y aunque es verdad, que de Cintia

el hermoso resicler



LE El Desden con el Desden.

Dian. Y vosotros quedarels

amanecid en mi deseo
4 la luz del- querer Dien:
Ix entercza de Diana, '
que tan de mi genio fid,
ha ganado en mi alvedrio
tanto imperio , que no hard
cosa 5 (uc no sea su gusto
porque la hermosa altivez
de su desden., me ha obligado
4 que .yo viva por €l
puesto que haya pedido

mi amor 4 Gintia, ha de ser

siendo as{ su volantad,

pues la mia suya es.
Conde.Pues quién duda, que Diana

de €s0 muy contenta esté?
Pol: Eso Io dird su Alteza

por hacerme 4 mi merced.

Sale’ Diuna.

Dian. Si dird ; pero , seilor,

vos conteito uno estareis,

si yo me caso, que sea.

con qualquiera de los tres?
Cond. Si, que todos son iguales.

-~

de mi eleccion ofendidog
Bearn. Tu gusto, sefora
Gast. Y todos la obedece
Dian. Pues el Principe hA

quien d¢é 4 mi prima ]

y quien 4 i me la dB

el quae vencer ha sabido .

el Desdeir con el ngden.l-"
Carl. Y qmén es csel LT
Dian. T4 solo. - .

‘Carl, Dame ya los brazos, pues.

Pol. Y mi bendicion os cayga

por siempre jamas , amen.
Bear. Pues esta, Cintia, ¢s mi mano.
Cint. Contenta quedo tambien.
Laur. Pues td , Caniquf , eres mia,
Pol Saciidanse todos bien,

que-no- soy sino Polilla:

mamdla vuesd merced:

Y con esto, y con un vitor,

gue pide humilde y cortes

el Ingenio, aqui se acaba

el Desden con el Desdens

FIN.

EN VALENCIA' en la Imprenta de José Ferrer de Or-

ga., ed  donde se

hallard esta, y otras de di-
ferentes Titulos. Afie 1813.
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